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Temná Rus . . .
VŠE PRO OLYMPIÁDU

BREŽNĚV A ZÁPAD
Na plné obrátky probíhají v 
Moskvě přípravy na olympij­
ské hry 1980. Noviny o nich 
neustále píší, odstraňují se 
staré domy, staví hotely. 
Prvořadým úkolem se stala 
snaha překonat co do veli­
kosti a vybavení mnichovské 
hry, ovšem na úkor všeho o- 
statního, včetně bytové vý­
stavby. Zanedbávání denní 
údržby se prvně projevilo v 
prosinci. Napadl sníh, přišel 
déšť, ale nikde nebylo vidět 
odklízeči stroje. Moskvané 
cestou, do práce zapadali po 
kolena do sněhu. (Nicméně 
v době únorového sjezdu so­
větských komunistů byl sníh 
pečlivě naložen na nákladní 
auta a ve srovnání s před­
městími poskytoval střed 
Moskvy nevídaný obraz či­
stoty — pozn. red.). Koncem 
prosince nejezdily pro sněho­
vou kalamitu trolejbusy a 
autobusy, ale tisk o všem 
mlčel, přestože v Moskvě do- 
chäzelo k mnoha úrazům.
26. prosince mezi 18. a 19. 
hodinou došlo na třídě Míru 
u stanice metra “Ščerbakov- 
skaja,” doslova ku vzpouře. 
Byl pátek a metrem cesto­
valo mimořádně mnoho lidí, 
když z neznámé příčiny zde 
vlaky končily jízdu, místo, 
aby pokračovaly do koneč­
né stanice VDNCH, odkud 
pak jezdí autobusy do ohro­
mného sídliště Medvěďkovo. 
Tisíc lidí, náhle zanechaných 
na stan'ci vidělo, jak kolem 
nich projíždějí směrem k 
VDNCH prázdné autobusy, 
aby. tam vzaly cestující k síd­
lišti, kteří však zůstali nedo­
brovolně-na vzdáleném Mí­
rovém prospektů.

Hněv neznal meze, a nakonec 
Se lidé vzali za ruce a pře­
hradili autobusům silnici. 
Pak si do nich vynutili pří­
stup. Bleskově ( byl na místě 
náčelník pořádkové miľce 
generál Myrikov a člen ÚV 
KSSS, který se však nepřed­
stavil jménem. Začali pře­
svědčovat zástupy o nespráv­
ném počínání, ale z davu se 
ozvaly výkřiky “Jděte si sa­
mi bydlet 'do Medvěďkova, 
kde není práce ani obchody!” 
Lidé prosadili své a autobu­
sy je musely vzít do cíle.
Tak se tedy u nás v Moskvě 
žije! Tisíce denních hlou­
postí otravuje ľdem život.

Vypravuje se, že ministr 
zdravotnictví Petrovskij žá­
dal u Kosygina přidělení pro­
středků na léčení akupunk­
turou Kosygin ve stařeckém 
zápalu vynadal Petrovské- 
mu do hlupáků. Jak může 
myslet na akupunkturu, 
když v lékárnách neustále 
chybí i obyčejný aspirin a V 
nemocnicích se stala léčba té­
měř nemožnou a dokonce i 
invalida musí čekat 6 měsíců 
na konzultaci s odborným lé­
kařem.
Ale Kosygin neměl zcela 
pravdu. V nemocnicích je 
ještě možné se nechat léčit, 
ovšem za peníze. Za přijetí 
do nemocnice je třeba léka­
ře podplatit 50 rubly, ale pak 
je nebezpečí, že budeš ležet 
na chodbě, pokoj i efektivní 
léčba s novými přístroji, a 
léky stojí další peníze. (Ča­
sopis Der Spiegel přináší 
právě seriál dvou americ­
kých žurnalistů H. Smitha. a 
Roberta G. Kaisers -o. sovět­
ském systému, např. o ob­
chodech pro privilegovanou 
třídu aparátčíků, zařazených 
do “nomenklatury”, o přídě­
lů “pajoků”, státních chat, 
aut, o kterých lidé nemají 
ani tušení. Specielní nemoc­
nice pro Kreml stojí naproti 
Leninově knihovně, ale nej- 
vyšší prominence se syny a 
dcerami je léčena v zcela 
isolovaných klinikách, např. 
v Kuncevu, kam přijíždějí i 
východoevropští funkcionáři. 
Básník A. Tvardovskij, kte­
rý zde byl jednou léčen, je 
nazval “komunismem pro 80 
lůžek.” Pro členy různých 
institucí, jako je Akademie 
věd nebo Bolšoj těatr existu­
jí zase j'né nemocnice a sa­
natoria, jejichž lékaři mají 
ťak dobrou pověst, že ještě 
tajně provozují soukromou 
praxi — pozn. red.).
Na konci roku byly v Mosk­
vě opět potíže se zásobová­
ním. Mléko se dalo koupit 
pouze brzý ráno a nabídka 
ostatních potravin byla tak 
ubohá, že připomínala rok 
1947 (jeden druh salámu, 2-3 
značky sýra a to bylo vše). A 
to je Moskva přednostně zá­
sobovaná, 50 km od ní už 
není nic (nověji se projevuje 
na venkově nedostatek chle­
ba a pečiva — následek ne­
úrody, pozn. red.). Brambo­
ry se prodávají namrzlé a

Nyní po pětadvacátém sjez­
du Sovětské komunistické 
strany, který skončil právě 
minulý týden, se dá klidně 
říci, že nepřinesl opravdu na­
prosto nic, co by naznačovalo 
alespoň naději, že se politic­
ké napětí mezi Západem a 
Východem zmírní.
Jak průběh sjezdu dokázal, 
nejen že nemůže být očeká­
váno, ale dokonce bylo i od­
mítnuto, jakékoli uvolnění 
přísné kontroly uvnitř stra­
ny a státu. Na poli hospodář­
ském i přes halasné tvrzení 
sjezdu, že Sovětský svaz ve­
de ve světě v produkci oleje, 
uhlí, ocele a ostatního strate­
gicky důležitého materiálu, 
musí tento zápasit s velkými 
obtížemi o to, aby uživif ne­
jenom občany své, ale splnil 
také povinnosti ke svým 
“spojencům” z východních 
států. A hlavně z tohoto dů­
vodu byla _ pro příští vyhláše­
nou pětiletku snížena výro­
ba potravin o tři procenta. A 
sovětský občan-konzument? 
Mlčí, protože musí. Napro­
stým vítězem sjezdu byl

ALBÁNIE MEZI PROUDY
V polovině ledna letošního 
roku uplynulo třicet let od 
vzniku Lidové republiky Al­
bánie. Pro Sovětský svaz to 
byla příležitost, aby ukázal 
svou dobrou vůli a po létech 
oslovil albánský lid ; vlídnými 
slovy. Pro albánské ' státní a 
stranické vedení zavdaly o- 
slayy důvod k rekapitulaci u- 
dálostí, které vedly k roztrž­
ce se Sovětským svazem.
19. svazek Sebraných spisů 
Enyera Hodži, tehdejšího i 
dnešního vůdce Albánce, při­
náší poprvé některé informa­
ce i některé dokumenty o 
tom, jak došlo k roztržce me­
zi Albánií a Sovětským sva­
zem.
Enver Hodža rozpoznal na 
počátku roku 1960 svou je-

kuchyňská cibule se nedala 
vzhledem ani poznat. Takové 
jsou těžkosti našeho života. 
Ale hlavně: předeženeme Mni­
chov!

P. R., leden — Moskva. 
(Převzato z časopisu ruské 

emigrace, Possev, 
Frankfurt/M.)

jedině Leonid Břežněv, kte­
rý mistrným řízením situace 
už dlouhé měsíce před sjez­
dem se stal prakticky jeho 
hrdinou a byl zvolen na dal­
ší období generálním taje­
mníkem, čili neomezeným 
vládcem komunistické strany 
Sovětského svazu a tím i stá­
tu. Bude mít nyní, také dík 
síle, která mu byla navíc 
sjezdem “přidána”, volněj­
ší ruku v politických jedná­
ních se Západem, ke kterým 
bude muset bezpodmínečně 
v blízké budoucnosti dojít. A 
není také vyloučeno, že dík 
této větší autoritě může do­
jít v těchto jednáních i k ur­
čitým limitovaným dohodám. 
Na dva velké úkoly se prav­
děpodobně Brežněv se vší in­
tenzitou zaměří: na schůzku 
představitelů evropských ko­
munistických stran, na které 
má být získán nediskutova- 
telný souhlas účastníků s po­
litikou Moskvy,’a za druhé, 
na jednání se Spojenými stá­
ty o limitovaném odzbrojení. 
Sjezd také jasně dokázal, že 
dosavadní vedení se vůbec

dinečnou příležitost, jak se 
emancipovat od dohledu a 
poručníkování Moskvy a pu­
stil se do nikoliv neriskantní 
hry, v níž mimo jiné jeho 
hlavní výhodou byly odle­
hlost a nepřístupnost malé 
horské země, oddělené ostat- 

. ně od ostatního světa ještě L 
zemím Jugoslávie, kt^rá si 
úzkostlivě udržovala svůj 
statut země relativně nezá­
vislé. Sovětské vedení tušilo 
Hodžovu únikovou tendenci, 
a nepozvalo Albánii na ofi­
ciální setkání komunistic­
kých stran, které se tenkrát 
konalo v Bukurešti. Ve 
svých pamětech píše o této 
situaci Nikita Chruščov do­
slova:
“Náš konfľkt s Albánií se 
vyvíjel postupně, když jsme 
stále znovu zjišťovali, že 
konspirují s Číňany proti 
nám. První stopu jsme za­
chytili, když se příslušníci 
albánské delegace, která se 
právě vracela z Číny, zasta­
vili při průjezdu v Moskvě. 
Kdosi z Albánců, vážná, řád­
ná žena, přišla za námi a vy­
právěla, co se tu děje. Mám

nemíní vzdát vlády a že dů­
ležitější změny v tomto smy­
slu nejsou očekávány ani na 
zasedání ÚV strany, které se 
bude konat ke konci tohoto 
roku.
A že se nedají očekávat ani 
žádné zásadní změny ve slo­
žení ruské společnosti, je ta­
ké jasné. Musí se čekat až na 
další generaci vůdců. Jak 
dlouho, zůstává otazníkem i 
při faktu, že vývoj samotný 
bude pokračovat i v Sovět­
ském svazu. Ale chudý mu­
žik zůstává tak nejméně na 
ještě další generaci — stále 
jen mužikem.

FIN

Zbraně Rhodésii
Angolou sovětské vměšování 
do afrických věcí neskončilo; 
Moskva dopravuje — přes 
Mozambik — tanky, děla a 
další válečnou výzbroj gue­
rillám v Rhodésii, které při­
tom žádají oficielně USA, 
aby slíbily své nevměšování 
do rhodéských záležitostí.

zato, že byla krátce na to zar­
doušena, ubohá žena! Ano, 
zardoušena -—— a pachatelem 
nebylo Gestapo, alé její vlast­
ní bratři ! . .”

(Pokrač. na str. 5.)

KŘEČOVITÁ 
NEZÁVISLOST
Jugoslávie straní Palestinské 
osvobozenecké organizaci, Se­
verní Korei, Alžíru v boji o 
tzv. španělskou Sahäru, Kam­
bodži — všem, kdo jsou v 
nějaké rozepři se Spojenými 
státy. Nyní tu máme nejno­
vější vyjádření protiameric- 
kého postoje: Castro přijel do 
Jugoslávie. Od presidenta 
T'ta se mu dostalo hor­
livého souhlasu s ozbrojenou 
kubánskou intervencí v An­
gole . . . Dále: v nejbliž- 
ších dnech odjíždí Tito do 
Mexika a Panamy. Podpoří 
presidenta Echeveriu v jeho 
obvinění USA z “neokolonia- 
lizmu”. V Panamě má pro­
mluvit proti kontrole Panam­
ského průplavu Amerikou.
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O ČESKOSLOVENSKU
V MRAZU NA LÉTO

Sběr
V řadě obcí na Kladensku se 
objevily v sídlištích zvláštní 
odpadové nádoby. Jsou urče­
ny ke sběru suchého chleba. 
a pečiva, který je pak zkrmo- 
ván v okolních zemědělských 
družstvech. Tisk si stěžuje 
na “sabotáže” některých ob­
čanů, kteří do těchto nádob 
sypou popel a hážou sklo.

30 let obnoveného
poválečného provozu oslavily 
nedávno Československé ae­
rolinie. Jejich letecká síť 
mes měří 116.000 km. Loni v 
ní letadla nalétala 27,5 mi­
lionu kilometrů a přepravila 
t>měř 1,8 milionu cestujících 
a třicet tisíc tun nákladu. 
Mezinárodni linky ČSA v 
délce 110.000 km spojují Pra­
hu s padesáti místy světa. 
(Na okraj: v newyorské kan­
celáři ČSA vybuchla onehdy 
časovaná bomba. Nikdo ne­
byl zraněn. Kancelář ČSA je 
ve stejné budově jako sovět­
ský Aeroflot.)

Zemřel Miloslav Ryba
Před • nedávném oslavil na 
Bertrámce v Praze Miloslav 
Ryba svoje padesátiny a ne­
dlouho nato se s nim rozlou­
čili jeho umělečtí přátelé 
navždy. Již od mládí se expo­
noval ve prospěch společen­
ských . kulturních zájmů zej­
ména jako zakladatel .a diri­
gent orchestrálních těles. Ne­
malou práci vykonal při vy­
hledávání a rekonetruování 
hudebních děl starých čes­
kých mistrů 18. stol., prová­
děl prakticky i jejich pre­
miéry. V roce 1971 založil v 
Nechanicích každoroční cy­
klus “Vaňhalovy Nechanice”. 
Neodmyslitelná byla jeho or­
ganizátorská přítomnost na 
koncertech pražské Mozarto­
vy obce v Duškově hudební 
soutěži. Miloslav Ryba neza­
přel v sobě svého dávného 
předka — kantora a hudeb­
ního skladatele J. J. Rybu.

Tuny sněhu
Koncem února lavina částeč­
ně zavalila chatu ČSTV na 
Výrovkách v Krkonoších. 
Hosté‘museli být vystěhová­
ni a deset dní trvalo, než še­
stimetrová vrstva sněhu spo­
čívající na střeše chaty va­
hou tříset tun, byla odstra­
něna.

Vzpomínkový večer
proběhl v městském kultur­
ním středisku v Domažlicích 
u příležitosti stého výročí na­
rození národního umělce Jin­
dřicha Jindřicha. Toto vý­
ročí je zahrnuto i v kultur­
ním kalendáři UNESCO.

Už je to tady!
V čs. tisku se objevila násle­
dující zpráva: “Čínský mini­
str zahraničí Čchiao Kuan- 
chua se postavil na obranu 
západoněmeckých revanšistů 
a neonacistických živlů. V 
projevu na banketu pořáda­
ném na počest “přátel” z 
NSR dm W. Marxe a dr. A. 
Dregera (CDU) řekl, že ne­
souhlasí s tím, aby za revan- 
sišty a nacistické živly byli 
označováni ti političtí činite­
lé NSR, kteří jsou proti roz­
dělení Německa a kteří ne­
jsou spokojeni se současným 
Poměrem sil v Evropě.” Na­
še pozn.: Ať žijí takovíto re- 
vanšisti a neonacisti!

Oskar Kokoschka 
devadesátníkem
Rakouský malíř pražského 
původu Oskar Kokoschka, 
(jeho otec měl v Praze zlat­
nickou dílnu), se dožil 1. břez­
na t. r. devadesáti let. Svoji 
první výstavu otevřel r. 1905 
ve Vídeňských dílnách. Po 
první světové válce “provan- 
droval” celou Evropu, Orient 
a severní Afriku. V posled­
ních letech své umělecké čin­
nosti se proslavil Kokoschka 
svými portréty prominent­
ních osobností, např. Ade­
nauers a d. Jeho obraz “Kar­
lův most” je nezapomenu­
telný.

Rumunský folklór
V Praze, v ÚLUVu probíhá 
za velkého zajmu obecenstva 
výstava rumunského lidové­
ho umění, bohužel neprodej­
ní. Vystavovány jsou před­
měty každodenní potřeby, 
textil, keramika, dřevěné vý­
robky a lidové kroje.

Soud s pašeráky 
probíhá u okresního soudu v 
Plzni. Žalováni jsou 4 česko­
slovenští a dva západoněmeč- 
tí občané. Němci .přivezli do 
ČSSR od roku 1973-75 košile, 
radbgramofony, minipočítač- 
ky a různé další zboží v hod­
notě přes sto tisíc korun, Če­
ši zboží rozprodávali.

Jednou větou
Otakar Vávra, filmový reži­
sér, oslavil pětašedesátiny. • 
O jediném weekendu — po­
slední dva únorové dny — 
kdy se udělalo až letně krá­
sně, navštívilo pražskou Ma­
tějskou pouť stopadesát tisíc 
lidí. * V Cechách připadá na 
jednu domácnost průměrně 
23.011 korun úspor. • Výsta­
va britského plagátu z let 
1898 až 1975 probíhá v Brně. 
• S mimořádným úspěchem 
vystoupilo Smetanovo kvar­
teto v Západním Berlíně. •

Zpravodaj západoněmecké ti­
skové kanceláře DPA v Pra­
ze popsal v zajímavé zprávě, 
jak to v Československu vy­
padá s občanskou turistikou 
na Západ. Píše, jak lidé čg- 
kali v mrazu ve frontách 
před cestovními kancelářemi 
na nové letní katalogy, aby 
sil zajistili letní dovolenou.

PROTI NEBO PRO?
Onehdy jsme se v New York 
Times dočetli o tom, že čtyři 
exulantské organizace v 
USA poslali nekomunistickým 
členům Spojených národů li­
stinu se jmény a adresami 
sovětských a polských dele­
gátů a zaměstnanců OSN, 
kteří mají být tajnými agen­
ty KGB. Mezi těmito čtyřmi 
organizacemi byla i skupina 
Svobodné Slovensko. Sdru­
žuje snad tato organizace 
Slováky, kteří si přejí odtr­
žení od Československa a zří­
zení vlastního samostatného 
státu?

Už jednou bylo Slovensko sa­
mostatné — za druhé světové 
války, kdy mu “svobodu” da­
roval Adolf Hitler. Usilovat za 
dnešních podmínek a za dne­
šní politické situace o svo­
bodné Slovensko a přitom 
současně takrečeno- bojovat 
proti komunismu, respektive 
proti Sovětskému svazu, je 
paradoxní. Je to, jako sedět 
na vysoké větvi a tu si pod 
sebou podřezávat. Také Mo­
skva uvažovala o tom, v ob­
dobí pražského Jara roku 
1968, že by, za účelem snad­
nějšího zlomení všeobecné 
československé touhy po re­
formách, darovala Slovensku 
samostatnost — docela podle 
dávného, osvědčeného: Roz­
děl a panuj! Kreml se vřele 
zajímal o ty slovenské živly, 
které byly v té době dychti­
vé se osamostatnit. (Na krát­
ko: druhým krokem měla 
být “žádost" Slo.venska o při­
pojení k SSSR, v rámci vět­
ší bezpečnosti před zlými im­
perialisty.) Nenašel jich mno­
ho a beztak se mu víc zalíbi­
la myšlenka invaze, kterou 
pak také uskutečnil.
Takže boj všech autonomi­
stických, nacionalistických, 
rozbíječských skupin za svo­
bodné a samostatné Sloven­
sko není ve své nejzákonitěj­
ší podstatě nic jiného, než 
nahrávání Moskvě. Jenom 
jednotné, vnitřními národ­
nostními spory nerozviklané 
Československo má šanci na 
konečné osvobození.

ZAJÍMÁTE SE O DENI V ČESKOSLOVENSKU?

ZAJ1MÂ VÁS, CO SE DĚJE VE SVĚTĚ'

Čtete anglické, německé, francouzské nebo jiné ci< 
tojazyčné časopisy. Zjišťujete, že doba, kdy věnovaly 
hodně místa Československu, pomalu, ale jistě mizí 
Je to škoda. Ta malá země v srdci Evropy nejenže 
byla, ale stále je bolavým místem světa a jeho svědo­
mí. Podrobné informace o událostech v Českosloven­
sku z hlediska rámce mezinárodního dění, informace 
leckdy unikátní, které v žádném jiném tisku nenajdete, 
přináší pravidelně náš týdeník. Není-li vám osud bý­
valé vlasti lhostejný, stanete se čtenářem Amerických 
Listů.

Zde odstřihněte a zašlete na adresu

EVROPSKÉ LISTY,
Galerie Krause, Tumbelenstr. 37, CH-83301 
Pfäffikon ZH. Přihlašuji se za odběratele EL 
a předplatné zaplatím celoročně, pololetně^ 
čtvrtletně. ('Nehodící se škrtněte). Roční, 
předpl. Sfr. 50.00, pololetní Sfr. 25.00, čtvrti- 
Sfr. 1300 nebo přepočet v jiné měně. Platit 
lze pošt, složenkou nebo šekem.
Jméno ...................................................................
Adresa ...................................................................
Podpis ...................................................................

100.000 prospektů, — o tu­
ristických cílech na Západě 
bylo rychle rozebráno.
I když pro většinu Čechů a 
Slováků je dovolená v tak­
zvaném “nesocialistickém za­
hraničí” nedostupná — smí 
šťastný majitel barevných 
prospektů aspoň snít o láka­
vých dálkách — Indii, Japon­
sku, Kypru, Egyptu, Alžír­
sku, Tunisku anebo Maroku. 
Co však tak. řečeno, leží za 
humny, to už se tam sotva 
najde — Německá spolková 
republika a Rakousko v na­
bídkách téměř úplně chybě­
jí, jsou to nanejvýš tranzit­
ní země pro skupinové vý­
pravy do jižní Francie, Špa­
nělska anebo na Maltu.
Zpravodaj uvádí, že za nej- 
lacinějšíi dovolenou ná Zá­
padě musí průměrný česko­
slovenský pracující obětovat 
svůj plat za plných čtvrt ro­
ku, cesta třeba do Indie stojí 
deset měsíčních platů, Afri­
ka a Středomoří téměř také 
tolik. Ale nejde jen b peníze; 
zaměstnavatel a odbory mu­
sí žadatele nejdříve takzva­
ně doporučit a státní banka 
udělit devizový příslib.
A když konečně o západních 
březích a městech snící čes­
koslovenský občan překonal 
tyto překážky — dostal i vý­
jezdní povolení, může si spo­
čítat, že cesta na Západ stojí 
nyní o 25% víc než vloni.
Dražší jsou i cesty do takzva-

Evropské zastou-peni EL (pro redakční věci) : EL-Evropské listy, Post­
fach 70 0103, D-6000 Frankfurt/M. 70.

Evropská administrace a expedice: Galerie Krause, Tumbelenstr. 37 
CH-8330 Pfäffikon ZH.

Způsoby placení:

V NĚMECKU:

• bankovním převodem na. adresu EL, Evropské listy Postfach 70 0103, 
Název banky: Commerzbank, D-6000 Gräfstr. 85, Frankfurt/M. 90. 
Číslo konta: 64 00 220 .— Směrovací číslo banky: 500 400

« zelenou složenkou (Zahlkarte), kterou si můžete ve Frankfurtu vyžá­
dat nebo obdržíte čistou na každém pošt, úřadě v NSR. — Název konta: 
EL-Evropské listy — Postscheckamt Frankfurt/M. — Číslo pošt, šekové­
ho konta: 3281 90-608

• V Německu (ale také z ciziny do Německa) můžete platit červenou 
(nebo žlutou) poštovní poukázkou na adresu EL, Postfach 70 0103,. 
D-6000 Frankfurt/M. 70. V tomto případě připište pa složenku výše 
uvedené Postscheckkonto, tedy: 3281 90-608, Postchekamt Frankfurt/M. 

Prosíme čtenáře v cizině, kteří platí do NSR, aby dávali 
tomuto poslednímu způsobu přednost, neboť nám ušetří 
vysoké bankovní poplatky.

VE ŠVÝCARSKU:

• Převodem z banky na Schweizerischer Bankverein, Fil Obestrass, 8033 
Zurich s poznámkou “z. G. Americké listy P5622 “890”.

Roční předplatné na 52 čísel (od r. 1976) : v Německu DM 46, —, polo­
letně DM 23,-— čtvrtletně DM 11,50. Ve Švýcarsku SFr. 50.00, pololetně 
SFr. 25,00, čtvrtletně SFr. 13,00. V jiných zeitlich v příslušném pře­
počtu. —
Nezapomeňte hlásit každou změnu adresy. — Ukázková čísla zdarma.

ného socialistického zahrani­
čí. Bulharsko stojí letos o 14%. 
více a kapacita je omezená; 
západoněmecký devizový ob­
čan je pro Bulharsko přitaž­
livější, než socialistický bratr 
z československá. Asi 100.000 
Čechů a Slováků se podle Če­
doku bude smět těšit z do­
volené v Sovětském svazu a 
to se společenskými organi­
zacemi, které plánují cesty 
jako závazek k 15. sjezdu 
KSČ. Většina Čechů a Slo­
váků však stráví dovolenou 
doma, nebo . v sousedním 
NDR, Polsku či Maďarsku.

Kdo si pak mohl zajistit po­
byt v Rumunsku anebo na 
jugoslávském Jadranu, může 
se počítat ke šťastným. Ne­
boť i v socialismu patří k 
dobrému tónu být o dovole­
né v zahraničí.

MAINTENANCE OPENINGS.
Guardian Electric Mfg. Co. 
currently has 3 openings in 
our Maintenance Dept, for a 
Machine Repair Person, Wel­
der and Plumber, and Gene­
ral Maintenance. We offer 
excellent benefits and a con­
venient location. Call 243- 
1100 Ext. 229 for interview.

GUARDIAN ELEO. MFG. 
CO.

1550 W. Carroll, 
Chicago, Ill. 60607 

An Equal Opportunity 
Employer

Americké listy/Evropské listy EL. Vydává a tiskne Universum Sokol 
Publication, Inc., 283 Oak St., Perth Amboy, N. J. 08861, U.S.A. Tel.: 
(201) 826-1998. Vedoucí redaktor: J. Martínek. • Redakce v Evropě: 
Evropské listy EL, D-6 Frankfurt/M. Postfach 70 0103, Bundes­
republik Deutschland. — Redaktor: Václav Hora. • Vychází každý týden 
s výjimkou dovolené. • Nevyžádané rukopisy se nevracejí. Veškerá 
tisková práva vyhrazena.
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Představujeme: DIGEST z PEROUTKY . . .

Dovolte začít vzpomínkou z Československa. Reportér se ve velkých 
.závodech několikrát setkal s výjimečně kvalitními muži, kteří ze zá­
kulisí řídili podnik a organizovali výrobu, poněvadž oficielně stál v 
čele závodu zasloužilý — ničeho neznalý — velesoudruh. O těch tnu- 
.žich bylo reportéru sdělováno, obvykle šeptem, vždy s úctou a nikdy pro 
tisk: To, je, panečku, Baťovec . . ! Ať v Chebu či v Košicích, všichni 
ti mužové měli něco společného: energii, znalosti, přesnost, důslednost, 

:gentlemanství. Rozhled a rozšafnost. Optimismus a houževnatost. Jeden 
kdysi nakupoval pro Baťu v Africe kůže, druhý zcestoval Všechny kau­
čukové plantáže světa, třetí byl u Baťů konstruktérem. Ted’ byli jejich 
kvality využívány, ale oni sami stáli v anonymitě, s ustřiženými křídly a 
vzpomínkami na dobu, kdy pracovat pro svobodnou, demokratickou 
republiku bylo opravdovým potěšením.

Mnoho někdejších Baťovců 
odešlo do ciziny a ať dělají 
cokoli, svůj základ nezapřou: 
jejich kvalita je předurčila k 
úspěchu. Dnes Vám chceme 
představit jednoho z prvních, 
řekli bychom prapůvodních 
Baťovců, pana Antonína Ce- 
kotu, jehož báseň “Otázka” 
jste si v minulém čísle pře­
četli zrovna na tomto miste. 
Baťovec a básník? — ptáte 
se asi. Ano, protože jedno ne­
jen nevylučuje druhé, ale 
aspoň v tomto případě ho do­
konce podmiňuje.

Nejstarší ze sedmi dětí chu­
dého napajedelského ševče, o- 
pouští Antonín Cekota (naro­
zen v roce 1899) ve 14-ti le­
tech školu, aby se sám živil, 
nejprve zedničinou, pak prací 
v obuvnických továrnách. Po 
první světové válce (jako vo­
ják rakouské armády zběhl 
a bojoval v Československém 
vojsku o Slovensko) si uja­

NA LEPŠÍ 
K VAŠATOVI

sňuje, že má dost elánu a dis­
cipliny, aby se mohl dostat v 
životě dál a výš. Že to ovšem 
nepůjde bez vzdělání. I školí 
se v technických oborech, což 
se mu vyplácí: není mu ještě 
šestadvacet let, když ho To­
máš Baťa pozývá vyučovat 
na svou Školu mladých mu­
žů.

A nebylo mu o mnoho víc,

ANTONÍN CEKOTA

Baťovec, 
básník a spisovatel, 
národovec

nou na vynikající měsíčník 
Výběr. Ten byl také Cekoto- 
vým dítkem). Sám napsal a 
vydal tři knihy, mezi jiným 
Volání moře ■— překlad básní 
anglického poety Johna Mas- 
sefielda — a Systém pláno­
vání životního času ... A 
přichází Hitler a nepříjemné 
Cekotovo prvenství: jako 
první zlínský občan je zat­
čen gestapem. Po propuštění 
opouští Československo a při­
jímá pozvání Tomáše Bati 
mladšího, aby se, jako jeho 
zástupce zúčastnil budování 
Baťovy společnosti a výstav­
by nové průmyslové obce Ba- 
tawa v Kanadě. Je třeba 
zdůrazňovat, že se Baťovec 
Cekota cítí jako ryba ve vo­
dě? Jde u firmy od jedné dů­
ležité funkce ke druhé. A pí­
še, zase píše. Za války vydá­
vá knihu “Boj o domov”, 
později životopis Tomáše Ba­
ti staršího “Entrepreneur 
Extraordinary” (vyšlo anglic­
ký, francouzský a Španělsky), 
cestopis “Co se děje na Vý­
chodě” a další práce. Navíc 
je Antonín Cekota autorem 
asi 60-ti tisků z oboru tech- 
nicko-průmyslové výroby, ří­
zení obchodu, výchovy a ve­
dení lidí v továrnách, a sto­
vek politických a hospodář­
ských článků, jako “Válka 
tří generací”, “Příštích pa­
desát let Československa”, 
“Utopie a skutečnost”.

Dodnes je konsultantem Ba- 
Peroutka je český novinář, 
ťovy světové společnosti a 
dodnes literárně tvoří: k tis­
ku je připravena jeho kniha 
veršů “Pozdravy léta” a an­
tologie světové poesie “Z da­
lekých zahrad”. Pracuje ta-

Pro všechny generace vyrůstající po roce 1939 je Peroutkovo 
“Budování státu” kniha-mýtus. Patříc s výjimkou kratičkého 
mezidobí po válce neustále mezi libri prohibai, stávala se více 
pověstí o knize než dílem, které by bylo možné číst, studovat, 
používat jako pramenu. Nyní autor pořídil ze svého legendár­
ního díla výtah, znovu je zredigoval a hodlá je předložit čtená­
ři. Zatínv vyšel první díl a zde je několik poznámek na jeho 
okraj.

Tím není řečeno mnoho. No­
vinářů bylo v posledních 
padesáti letech v Čechách na 
tisíce, vytvářeli dokonce své 
zájmové organizace a kluby 
a snažili se v některých, pro 
to příznivých dobách, hájit 
své zájmy. .Mám pocit, že Pe­
routka k těmto novinářům 
nikdy nepatřil. Je totiž no­
vinář, který má zcela jiné 
zájmy než většina novinářů. 
Sám sebe označil na první 
straně nového vydání “Budo­
vání státu” za badatele. Je 
to tedy tento badatelský zá­
jem, který Peroutku od ji­
ných . novinářů odlišuje? Je 
opravdu oním nestranným 
vědcem, 'který je schopen 
vršit a analyzovat fakta a 
činit z nich závěry? Je scho­
pen sedět v badatelně či ve 
své pracovně a dokončovat 
jedno dílo za druhým?

Je pozoruhodné, že tři prav­
děpodobně nejvýznamnější 
díla Ferdinanda Peroutky 
jsou díly neúplnými. V do­
slovu ke knize “Jací jsme” 
čteme: “Tato kniha není ví­
ce než pouhým torzem”. V 
předmluvě ke knize, o níž 
píšeme, se čte: “Budování 
státu je opuštěné torzo”. A 
před devíti portréty osobno­
stí v knize “Ano a ne” au­
tor prohlásil, že nechtěl po­
dat jejich monografie, ale 
pouze aktuálnost “jejich zje­
vu”.

Peroutku lze tedy stěží ozna­
čit za badatele v pravém 
smyslu toho slova. Spíše lze 
říci, že jeho tvorba je tvor­
bou novináře, který si osvo­
jil některé badatelské meto­
dy. V knihách “Jací jsme” a 
“Ano a ne” to byly metody 
sociální a individuální psy­
chologie, v “Budováni státu” 
metody historické.
Být historikem znamená za­
řazovat události do souvislo­
stí, určovat jejich význam a 
ukazovat na jejich vnitřní 
logické zřetězení. Aby toto 
mohl historik učinit s nej­
větší pravdivostí, musí mít 
metodu, určitý pozorovací 
přístroj, který ho ochrání 
před tím, aby zaměňoval po­
vrch události za její podsta­
tu a aby se při svém zkou­
mání vyhnul jednostrannosti. 
Peroutka si tyto věci uvědo­
moval. KÉyž píše o událo­
stech, které se odehrály 14. 
října 1918 a které se pozděj­
ším posuzovatelům zdály být 
záhadné, poznamenal:

promyšlenosti kolik se v nich 
později hledalo ... 3. uvědomí- 
me-li si, že mezi samými pů­
vodci nebyla úplná jednot­
nost . . .”

Tyto zásady objektivity se 
snažil Peroutka ve svém dí­
le uplatnit; teprve dnes mů­
žeme ocenit, jak se mu to po­
dařilo. Jeho umění portrétu 
zazáří všude tam, kde vystu­
pují do popředí jednající oso­
by: Masaryk, Štefánik, ale i 
Šmeral jsou zachyceni v celé 
své dramatické živosti. Také 
umění dokumentovat je tu 
předvedeno několika mistr­
nými ukázkami. Rovněž u- 
mění zkratky, umění gnó- 
mického shrnutí delší pasáže 
do jedné věty či aforismu je 
tu součástí úsilí historikova o 
postižení objektivní pravdy.

V tom je význam “Budování 
státu” pro další Peroutkův 
novinářský vývoj; tím, že si 
osvojil vědeckou metodu ne­
stal se sice vědcem, ale mohl 
se odlišit od průměrného sou­
dobého žurnalismu. Proto ne­
musel dbát o zájmy novinář­
ského cechu; jeho zájem se u- 
pinal k většímu celku a to, 
co z jeho díla zůstane živé, je 
tímto vyšším zájmem také 
poznamenáno, zatím co tam, 
kde se — pod tlakem doby — 
snažil připojit svůj hlas k 
žurnalistickému unisonu, na­
lezneme jeho práce nejslabší. 
“Budování státu”, dílo, kte­
ré Peroutka věnoval politic­
ké historii prvních let samo­
statné československé repu­
bliky, zůstalo i jako torzo mo­
numentem. Na něm si Čech 
může vždy . znovu uvědomo­
vat, kdo je, odkud přichází, 
a kam směřuje. Za popisem 
doby se rýsuje cosi jako 
charakter národa; Peroútko- 
va zásluha, zásluha jeho ba­
datelské metody, je v tom, že 
tento charakter pozoruje kri­
ticky a že jeho kritika nás 
nutí k myšlenkám, které

Ferdinand Peroutka: 
BUDOVÁNÍ STÁTU

První a druhý svazek expedován, třetí v tisku, 
čtvrtý a pátý připravován pro tisk.

Objednávky: GALERIE KRAUSE, 
Tiunbelenstrasse 37, CH-8330 Pjáffikon-ZH

jsou velmi aktuální. Svým 
kriticismem patří “Budování 
státu” k fundamentům čes­
kého politického myšlení.

Glosa na závěr: v novém vy­
dání bylo možno upravit ně­
která slohově zastaralá mí­
sta. Časté kladení ukazova­
cích zájmen nebo přídav­
ných jmen za substantiva 
(“úmysl takový”, “úlohou 
tou”, “s napětím nesmír­
ným”), dobový germanismus 
(“předskok”, tj. Vorsprung 
místo dnešního předstihu) či 
užití nevžitého cizího slova 
(“desaveu”) působí uprostřed 
krystalicky čistého stylu ru­
šivě; ostatně Peroutka po­
známkou o Riegrově “staro­
českém slovosledu” dokazuje, 
že má pro tyto věci smysl. 
Na celkovém vyznění reedi­
ce tyto drobnosti ovšem nic 
nemění.

ALEXEJ KUSÁK

SENÁTOR
JACKSON TITOVI
Americký senátor Henry Mi. 
Jackson patří mezi nejvytr­
valejší přímluvce za vězněné 
kulturní pracovníky v tak­
zvaně socialistických zemích. 
Proslul také úsilím vymoci co 
nej širší emigraci sovětskýcli 
židů . . .
V těchto dnech poslal tele­
gram jugoslávskému presi­
dentu Titovi ve věci spiso­
vatele Mihajlo Mihajlova, 
který umírá ve vězeňské sa- 
motce. Už loňského listopadu 
poslal Jackson Titovi osob­
ní dopis s prosbou o propu­
štění tohoto spisovatele, ale 
nedostal ani odpověď. V ny­
nějším telegramu opakuje 
svou žádost a připomíná, že 
“ve vší upřímnosti, ti z nás 
ve Spojených státech, kteří 
si přejí zlepšení americko-ju- 
goslávských vztahů a kteří 
oceňují pokrok v oblasti lid­
ských práv, jsou šokováni ne- 
lidkou lhostejností k osudu 
Mihajlo Mihajlova . . .” 
Vzhledem k nej novějšímu ju­
goslávskému silně protiame- 
rickému trendu se lze obá­
vat, že ani tento Jacksonův 
telegram se u jugoslávského 
presidenta nesetká s odezvou.

když se stal šéfredaktorem 
Baťova týdeníku. Vidíte •— 
tady začíná to spojení muže 
techniky se psaným slovem. 
Antonín Cekota brzy rozší­
řil jeden malý týdeník na 
skupinu osmi časopisů s 
vlastní tiskárnou a naklada­
telstvím. (Ti starší si vzpomet

ké na historii Baťovy světo­
vé organisace, která bude 
mít asi 600 stran . . . Máme 
se tedy na co těšit z pera 
Antonína Cekoty, Baťovce- 
básníka a — což zdůrazňu­
jeme s obzvláštní hrdostí — 
nejnovějšího spolupracovníka 
Amerických Listů.

“Pokus proniknout tyto zá­
hady nemusí být beznaděj­
ný, zachováme-li tři podmín­
ky: 1. nebudeme-li den ten 
pozorovat s předem pojatým 
úmyslem někoho oslavovat 
nebo naopak ponižovat; 2. 
budeme-li pamatovat, že v 
akcích té doby nebylo tolik

Objednávám ....... výtisků I. svazku — II.’svazku...........
Přikládám šek (money order) na ......... ..................... dolarů.
Jméno ..............................................................................................
Adresa ..............................................................................................
Podpis...............................................................................................

Cena ' jednotlivých svazků $6.20 včetně pošt.
Cena všech pěti svazků $26.00 včetně pošt.
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V ČÍNĚ POKRAČUJE 
KAMPAŇ
proti takzvaným “kapitali­
stickým nohsledům” a “roz­
bíječům jednoty” čínské ko­
munistické strany, zejména 
proti místopředsedovi státní 
rady Teng Hsiao-pengovi. Na 
zahraniční politice peking- 
ské vlády se však podle vše­
ho nic nemění. Útoky čín­
ských sdělovacích prostředků 
na takzvané šociálimperiali- 
sty pokračují měrou nezten­
čenou. Čínská agentura Hsin- 
hua oznámila v předvečer 
sjezdu KSSS, že v Sovět­
ském svazu je přes .milion 
sovětských občanů interno­
váno ve více než tisíci kon­
centračních táborech a muče­
no tělesně i duševně. Podle 
informací z různých zdrojů 
píše čínská tisková kancelář 
■— “uvrhnou noví caři v 
Kremlu do koncentračních 
táborů každého, kdo se odvá­
ží vyjádřjt nesouhlas nebo od­
por proti jejich reakční poli­
tice”. Převážná většina věz­
ňů, zbavených svobody, je 
internována v táborech nuce­
ných prací. “Existenci 250ti 
takových koncentračních tá­
borů odhalili bývalí vězňo­
vé,” uvedla agentura Hsin- 
hua a vyzdvihla, že počet po­
litických věžňů v sovětském 
svazu je dnes “daleko větší 
než byl v carském Rusku”.

JUGOSLÁVSKÁ 
OBRANA
Nedávno jugoslávský minis® 
terský předseda Bijedič zdů­
raznil u příležitosti své náv­
štěvy v Paříži odhodlanost i 
schopnost své země k obraně 
před agresí z kterékoliv stra­
ny. Jugoslávie ve svém ny­
nějším svazovém rozpočtu 
věnuje přes 40 procent všech

TUZEX zasíláme 

bezpečné a rychle

NEODKLÂDEJTE . . .
TUZEX-ové poukázky jsou nejlepším prostředkem jak 
potěšit příbuzné ve staré vlasti.

Již 50 roků cestovní služby
vám zajistí bezstarostné a radostné cestová’ 
ní do Československa.
Nové snížené ceny na 22 až 45 dnů

NY—Praha —NY ........... $ 432.00
NY — Brno — NY ............... $ 450.00
NY —Piešťany —NY   :$ 472.00 
NY — Bratislava — NY ....... $ 440.00
NY —Košice —NY ........... $ 483.00
NY —Poprad —NY ........... $ 479-00

Plus $3.— U. S. daň
Tyto ceny jsou v platnosti od 1. listopadu do konce břez­
na. Mimo výše uvedených cen jsou ještě nižší — takzva­
né APEX-ceny. Informujte se u nás.

Chcete-li umožnit návštěvu příbuzné­
ho do USA, navštivte TATRU pro 
informace-anebo napište.

Pro jistotu vždy jen

TATRA TRAVEL BUREAU, Inc.
1465 SECOND AVENUE • NEW YORK, N. Y. 10021 
(pri 76. ulici) Tel. RE 7-5972 — RH 4-6185

Mezinárodní přehled
výdajů na vojenské účely. 
Pozorovatelé považují jugo­
slávské branné síly za jedny 
z nejúčinnějších v Evropě a 
jugoslávští generálové a též 
političtí představitelé jsou 
přesvědčeni, že obranyschop­
nost země je na vyšším stup­
ni než kdykoliv předtím, ne­
vyjímaje období bezprostřed­
ně po druhé světové válce. V 
té souvislosti se poukazuje 
zvláště na jugoslávský sys­
tém všenárodní obrany, kte­
rý zavazuje každého občana 
k aktivnímu odporu proti 
případné invazi zvenčí. Zří­
zení tohoto systému se začalo 
propagovat bezprostředně po. 
československých událostech 
v srpnu 1968 a systém se stal 
zákonem v únoru 1969. Ny­
nější dokonalejší zákonná ú- 
prava pochází z května 1974.
Součástí jugoslávské branné 
politiky je připomínat stále 
znovu a znovu, že by se útok 
na Jugoslávii nevyplatil. Při­
pomínat to pouze slovy by 
však bylo málo. Proto se po­
dávají neustále důkazy ak­
tivního zvyšování branné ka­
pacity země. Ideologicky se 
to ospravedlňuje Marxovou 
tézí o ozbrojeném národě, 
která se uplatňuje v jugo­
slávském systému samo­
správného socialismu. Samo­
správa se stala alfou a ome­
gou jugoslávského života. Ú- 
vodní odstavec zákona o vše­
národní obraně z května 
1974 hovoří o odhodlání brá­
nit samosprávnou cestu k so­
cialismu, což se současně de­
finuje jako plnění závazku 
budovat beztřídní společnost, 
osvobozenou od nebezpečí a- 
grese a války. V bělehradské 
svazové skupštině bylo na

sklonku loňského roku kon­
statováno, že toto nebezpečí 
nepominulo v důsledku poli­
tiky uvolňování napětí a do­
poručení helsinských ' doku­
mentů konference o evrop­
ské bezpečnosti a spolupráci. 
Podle jugoslávského názoru 
nebyly vytvořeny předpokla­
dy pro odstranění třenic me­
zi takzvanými supervelmoce- 
mi ve všech oblastech anebo 
pro rozpuštění existujících 
bloků. Tím a také skutečno­
stí, že se v sousedství Jugo­
slávie nadále zbrojí, nebyly 
vytvořeny ani předpoklady 
pro omezení jugoslávské při­
pravenosti. V Jugoslávii se 
přitom nejmenuje strana, z 
které, hrozí útok. Nepřehlíží 
se však, že by mohlo dojít k 
pokusu rozvrátit mnohoná­
rodnostní jugoslávský stát 
zevnitř. Proto vznikla i nová 
koncepce takzvané společen­
ské sebeobrany definovaná 
jako boj proti všem vnitřním 
slabostem, oj porušování zá­
konů přes různé předsudky 
až třeba k nekritickému pře­
jímání cizích vzorů a ke stra­
chu před většími a mocněj­
šími zeměmi.

BONN-VARŠAVA
Západoněmecko-polská doho­
da o pensích a odškodnění 
pro bývalé vězně nacistic­
kých koncentračních táborů 
projde asi nakonec Spolko­
vou radou a bude ratifiková­
na. Po bouřlivé debatě ve 
spolkovém sněmu udělali jak 
kancléř Schmidt tak i vůd­
ce parlamentní oposice Kohl 
smířlivá gesta. Kohl zredu­
koval požadavky oposice — 
která má ve Spolkové radě 
většinu a mohla by proto ra­
tifikaci smlouvy zabránit, na 
jediný bod: řekl, že si přeje 
záruky, že Němci žijící dnes 
v Polsku se budou moci z 
Polska vystěhovat do Ně­
mecka i1 po vypršení Ihůty 
stanovené v současné doho­
dě. Smlouva předpokládá, že 
se v příštích čtyřech letech 
bude smět z Polska vystěho­
vat 120 až 125 tisíc těchto 
Němců. Přihlášky zájemců o 
vystěhování, které přicháze­
jí Německému Červenému 
kříži, ovšem tuto číslici už 
dávno překročily.

Kancléř Schmidt na tiskové 
konferenci prohlásil, že po­
žadavek oposice chce zkou­
mat s vážností, dodal však, 
že nepovažuje změny v do­
savadním textu smlouvy za 
podstatné a možné. Není 
však vyloučeno, že se Varša­
va k něčemu podobnému je­
ště dodatečně zaváže. Bonn­
ská vláda — řekl její tisko­
vý mluvčí Gruennewald, ne­
má pochybností o tom, že 
polská strana je odhodlána 
plnit dohodu o vystěhování 
Němců a že dostojí svému zá­
vazku přijímat i po roce 
1980 žádosti o emigraci.

Ministr zahraničí Genscher 
je nejspíše ve stálém sty­
ku s polským velvyslancem. 
Jedním z problémů které

dosud stojí v cestě konkrétní­
mu dorozumění, je to, že ani 
Bonn ani Varšava přesně 
nevědí, kolik Němců zůstane 
ještě v Polsku po odchodu o- 
něch 125 tisíc, kterých se tý­
ká současná -dohoda. Je to o- 
tázka kriterií, stanovených v 
takzvané “informaci” z roku 
1970.

V zmíněné “informaci”, kte­
rou ve formě dopisu předala 
polská vláda tehdejší vládě 
Willyho Brandta, se hovoří o 
osobách “nepochybně němec­
kého původu”. Z těch už me­
zitím asi 56 tisíc opustilo Pol­
sko. V letech 1973 .až 1975 
přicházelo do Německé spol­
kové republiky stále méně 
vysídlenců; jejich počet se 
zvýšil teprve po podepsání 
nové dohody loni v létě.

POSTOJ 
K VÝCHODNÍ 
POLITICE
Allensbašský ústav uspořádal 
mezi západoněmeckým oby­
vatelstvem výzkum .veřejné­
ho mínění o postoji k východ­
ní politice. Západní Němci 
dnes hodnotí “ostpolitiku” 
sice jtřízlivěji než v minu­
lých letech, přitom však je­
jich stanovisko není obecně 
negativní. Jedenačtyřicet pro­
cent je s východní politikou 
“mírně nespokojeno”, jede­
natřicet procent spokojeno 
je. Nejvíce se kritizuje nevy- 
váženost dohod: smluvní 
partneři Západního Němec­
ka dostávají podlé názoru ně­
meckých občanů mnohem 
víc než co sami slibují jako 
protislužbu.
Pozoruhodné odcizení se o- 
bráží v poměru západních 
Němců k východním. Dnes 
už jen polovina západoně- 
mecké veřejností, tedy o dva­
cet procent méně než v ro­
ce 1970, pekládá lidi v Ně­
mecké demokratické republi­
ce za své spoluobčany. Pokud 
jde konkrétně o ■ nynější 
smlouvy s Polskem, výsledky 
Allenbašského ústavu by na­
svědčovaly mírnému optimis­
mu. Padesátsedm procent 
Němců se sice domnívá, že 
ani po těchto smlouvách ne­
dojde k žádné podstatné změ­
ně, ale třicetsedm procent si 
naproti tomu slibuje jisté 
zlepšení vztahů s Polskem.
V zájmu srovnání je třeba 
dodat, že tyto údaje o náladě 
západoněmecké veřejnosti se 
značně liší od výzkumu, kte­
rý před několika dny pořá­
dal Wickertův inštitút, a 
podle něhož se v jinak vole­
ných a jinak formulovaných o- 
tázkách sedmašedesát procent 
západoněmeckých občanů vy­
slovilo proti nynějšímu ná­
vrhu smlouvy s Polskem. 
Stálým a dominujícím prv­
kem v názorovém postoji ve­
řejnosti Spolkové republiky 
je naproti tomu celková za- 
hrapičně-poliťcká orientace. 
Čtyřicetšest procent západ­
ních Němců pokládá dnes — 
podobně jako před 20 lety — 
Z?. n^dú^^-itc?^ ^^^b-ľ^^”0^ p

přátelství s Amerikou; jed- 
načtyřicet procent chce roz­
šíření, respektive prohloube­
ní Evropského společenství, 
sedmatřiceti procentům jde 
především o národní usmíře­
ní s evropským východem.

PROTI VMĚŠOVÁNÍ 
MOSKVY
Stalo se v zambijském hlav­
ním městě Lusace:.Prezident 
tohoto afrického státu tam 
svolal tiskovou konferenci, 
na kterou pozval také diplo­
matický sbor. Námětem kon­
ference byla situace v této a- 
frické oblasti po posledním 
vývoji v sousední Angole, 
kde — jak známo, ve vnitř- 

. ním boji, ovšem se zahranič­
ní pomocí, vyhrála prokomu- 
nistická organizace MPLA. 
Zambijský prezident na ti­
skové konferenci mimo jiné 
prohlásil, že Lusaka odsou­
dila jak americké vměšování 
v Indočíně, tak i sovětský 
útok proti Československu v 
roce 1968; čímž chtěl prezi­
dent zdůraznit politiku nean- 
gažovanosti, kterou jeho vlá­
da zastává, a tedy i právo 
kritizovat všechny velmoci. 
Poté, co prezident Kaunda 
vyslovil větu o sovětské in­
tervenci, naklonil se českoslo­
venský velvyslanec Stanislav 
Kohoušek rychle k zamrače­
nému . velvyslanci sovětské­
mu, který jeho slovům při­
kývl. Velvyslanec Kohoušek 
pak vstal a uprostřed prezi­
dentova projevu demonstra- 
tivně opustil sál. Když práskl 
dveřmi, prohlásil prezident 
Kaunda: “Vaše Excelerice 
mohou odejít, když chtějí; 
ale my budeme říkat, co si 
.myslíme”. Ostatní přítomní 
východoevropští diplomati zů­
stali, spolu se zástupcem Ku­
by, na svých místech, byť 
dosti zachmuřeni, zatímco je­
jich západní kolegové se tvá­
řili spíše pobaveně. Byli však 
odchodem československého 
velvyslance překvapeni, ne­
boť se domnívali, že komu­
nistické země připravovaly 
demonstrati vně jednotné vy­
stupování. Zmíněný odchod 
má velký význam proto, že 
se v něm obráží stále stoupa­
jící nedůvěra, kterou chová 
Zambie co do sovětských zá­
měrů po komunistickém ví­
tězství v Angole. Zambie vě­
nuje stále větší pozornost po­
kusům států sovětského blo­
ku narušit stabilitu této a- 
frické oblasti. Prezident 
Kaunda také poprvé veřejně 
pranýřoval sovětské vměšo­
vání do zambijských vnitř­
ních záležitostí; obvinil so­
větské velvyslanectví v Lu­
sace, že bylo zapleteno do ne­
dávných nepokojů na zam­
bijské univerzitě, a dodal, že 
celá věc se dosud vyšetřuje. 
Pokud jde o Angolu, označil 
Kaunda situaci za smutnou a 
řekl: “Vidíme, že státy, které 
jsou doma socialistické a v 
zahraničí imperialistické, vy­
tvářejí v Angole politický 
guláš. MPLA zvítězila pouze 
zásluhou Sovětského svazu a 
Kuby. Kubánští a sovětští 
“osvoboditelé” by měli pře­
nechat osvobození Afriky A- 
frťarům ”
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ALBÁNIE MEZI PROUDY . . . Listárna...
(Pokrač. ze str. 1.)
Třebas se vyjímá toto mrav­
ní rozhořčení v Chruščovo- 
vých ústech poněkud podiv­
ně, fakt sám je z části- prav­
divý — mnozí přední činitelé 
albánské komunistické síra­
ny přišli při této vysoké di­
plomacii o život. (Nicméně 
podle dnešních, albánských 
zpráv žije ona žena, která 
Sověty upozornila, kdesi na 
odlehlém místě . . .) V albán­
ské interpretaci se celá zá­
ležitost jeví méně pateticky. 
V dopise z podzimu 1960 pi­
ge Hodža svému minister­
skému předsedovi Mehmet 
Šehuovi mimo jiné:
“Z bezpečných pramenů má­
me zprávu, že se bukurešť- 
ské porady připravují za na­
šimi zády a za zády Komu­
nistické strany Cíny. Chruš- 
čov už informoval všechny 
své Bodné dětičky a zajistil 
si jejich souhlas s návrhy, 
které budou podány v Buku- 
rešti. To už zřejmě není žád­
ná frakce, ale spiknutí.” 
Vzájemná podezíravost však 
rostla, rozhovory, které se 
mezi oběma stranami vedly, 
byly stále ostřejší, objevily 
se i první náznaky nevybíra­
vého obviňování, ale podle 
nových dokumentů lze usu­
zovat, že sovětští představi­
telé do poslední chvíle nebyli 
vlastně přesvědčení o tom, 
že Enver Hodža je ochoten 
vyhnat spor ve skutečnou 
roztržku. Teprve Hodžova řeč 
z 16. listopadu před delega­
cemi 81 komunistických 
stran tuto iluzi definitivně 
rozbila. Hodža napadl sovět­
ské soudruhy s divokostí ( 
vlka z albánských hor. A už 
jenom z pouhého faktu, že 
představitele národa, který 
by vydal za jednu moskev­
skou čtvrť, ihned po projevu 
nezastrelili, vyplývá, že so­
věti byli v té chvíli bezmoc-

ní, a v Hodžově vystoupení 
lze spatřovat první náznak, 
že sovětská moc nad satelit­
ními státy není bez hranic. 
Z Hodžovy řeči a z jeho ne­
ústupného postoje měli po­
sléze prospěch — ať už hod­
notíme. albánskou ideologii 
samu o sobě tak či onak — 
vůdcové těch komunistic­
kých stran, které si chtějí 
držet sovětský diktát od tě­
la. To se projevuje dodnes. 
Dřív než pronesl.Enver Hod­
ža svou památnou řeč 16. li­
stopadu 1960, jednalo se v 
Kremlu v kuloárech i oficiál­
ně. Protokol tohoto jednání 
není zajímavý pouze pro věc 
samu, ale i pro techniku ta­
kového jednání, kterou si ča­
sto prostý člověk vůbec ne­
dovede představit:
Při poradě se slova nejprve 
ujal Mikojan a vyslovil po­
litování, že vznikly “názoro­
vé rozdíly” a že mezi oběma 
delegacemi již “není to po­
rozumění a vzájemná důvě­
ra, jaké bývaly”. “Vy oprav­
du chcete opustit Varšavský 
pakt?” zeptal se vyčítavě, a 
smířlivě dodal: “Řekněte 
nám, jaké děláme chyby, ne­
budeme vám to mít za zlé. 
Vyčítáme vám pouze, že o 
nás špatně mluvíte za našimi 
zády!”
Na to Enver Hodža: “Něko­
lik vašich námořníků- zbilo 
několik našich .námořníků. 
Došlo ke střetnutí jednoho 
našeho námořního důstojní­
ka s jedním vaším konterad- 
mirálem, který má ve zvyku 
se opíjet. U našeho štábu je 
nějaký sovětský konteradmi- 
rál, my nevíme, co je to zač, 
ale konteradmirál určitě ne. 
Řekl: “Ponorky vám nemů­
žeme předat, protože pro to 
nejste vycvičeni.” Naše mi­
nisterstvo obrany se obrátilo 
dopisem na sovětského náčel­
níka loďstva Gorškova a vy­
světlilo vše kamarádsky.” 
“A co je potom ten důvod?” 
zeptal se Mikojan.

Protokol dále zaznamenává 
nekonečný spor o detailech, 
jímž prosvítá na jedné i na 
druhé straně skrytý úmysl či 
už dříve uzavřená dohoda s 
jiným partnerem. Nejen Al­
bánci, ale i Rusové jednali v 
onom šedesátém roce s Číňa­
ny. Zdá se, že posléze urážli­
vá obvinění dovršil ultima­
tívni požadavek sovětských 
mluvčích, kteří vyhranili o- 
tázku do alternativy: bud’ s 
námi a dostanete hospodář­
skou pomoc - kterou Albánie 
životně nutně potřebovala — 
anebo proti nám a nedosta­
nete nic. Z diplomatické roz­
mluvy se pomalu stávala 
hádka. Konečně přišel na po­
řad rozhodující bod, sovětské 
obvinění Albánie. z nedostat­
ku socialistické solidarity.

Zde se Enver Hodža ročílil, 
prudce vyčetl Chruščovovi, 
který mezitím vstoupil do 
rozmluvy, že Sovětský svaz 
chtěl zlikvidovat vojenské 
základny u albánského po­
břeží, a vysloužil si dokonce 
Chruščovovo napomenutí:

MARIÁŠ V REYKJAVIKU

Vážení,

Už téměř 8 let sleduji s velkým zájmem a obdivem Články z pera F. 
Peroutky, které se pravidelně objevují ve vašich' novinách. Domnívání 
se, že i jeho pronikavé, úvahy z doby činnosti v exilu by stálo za to vy­
dat souborně v knižní podobě. Myslím si, že novodobá česká žurnalistika 
nemá vzdělanějšího a zkušenějšího myslitele a jeho dílo by bylo určitě 
tím nejcennějším dokumentem o době v oboru skutečně kvalitního novi- 
nářství. Nepochybuji, že by takový počin našel živý ohlas v čtenářské 
obci v exilu i doma a byla by to kniha nesrovnatelně zajímavější a 
záslužnější, než na př. “Mariáš v Reykjaviku”, zahajující právě nyní 
sebrané spisy V. Blažka.

Velice rád bych poděkoval pí. L. Obrusníkové za její recenzi výše zmí­
něného spisku. Už dlouho mi nikdo nepromluvil tak z duše. Její článek 
přišel zrovna jako na zavolanou, nejen mně, ale i mým několika přáte­
lům, s kterými jsem se nedávno podělil o společné zklamání z takové 
četbý. Uhodila hřebík přesně na hlavičku, neboť, po mém soudu a zku­
šenostech, ta nevelká část našich lidí, která sahá ráda po emigračních 
publikacích, si • shodně s ní nelibuje ve slovní vulgaritě či v prízem­
nosti pseudoproblémů těch různých playboyů .marxistického kumštu čes­
ké provenience. Hrubosti a planého exhibicionismu jsme všichni zažili 
doma víc než dost. Neměli bychom proto trpně přijímat tohle zboží i 
tady do nekonečna a je proto moc dobře, že se už jednou někdo ozval! 
S případným obviněním z puritánství bych si hlavu už vůbec nelámal; 
pevně věřím, že prostá pravidla slušnosti mezi normálními lidmi dosud 
platí a stejně platí i ta základní měřítka v umění, bez kterých by ostatně 
nebyla možná ani estetika jako vědní obor, ani kritika umění. Ti, kteří 
si libují v onom “umění páchnouti” určitě netvoří jádro čtenářské obce 
v zahraničí, ať už se tu octli po roce 48 nebo 68, ani neurčují
její vkus. A. P. ROUBÍK

Před 35 lety zemřel 
Dr. Alfréd Fuchs
Dne 16. února před 35 léty 
skonal v koncentračním tá­
boře v Dachau ve věku ne­
celých padesáti let v těžkých 
bolestech český novinář dr. 
Alfréd Fuchs, známý ve své 
době čtenářům domácího i 
zahraničního tisku články po­
depisovanými šifrou “Draf”. 
Ač byl židovského původu, 
měl jako konvertita možnost 
koncentračnímu táboru se 
vyhnout, avšak nevyužil ji. 
Dr. Fuchs byl znalcem prá­
va, církevních dějin, středo­
věké filozofie a středověkého 
básnictví. Překládal něm. 
klasiky, mistrně přebásnil 
Goetha a napsal řadu pod­
nětných knih q novinářství.

Po řadě let
Se v Praze znovu objevil 
slavný francouzský šansoniér 
Gilbert Bécaud. V Českoslo­
vensku uspořádá celkem pět 
koncertů, ten první v Lucer­
ně byl, přirozeně vyprodán a 
milovníci citlivého Bécaud a 
si přišli na své.

“Soudruhu Envere, nekřič­
te!” A dodal: “Ostatně po­
norky patří nám.’’
Na to Hodža ještě prudčeji: 
“Patří vám i nám, my všich­
ni bojujeme za socialismus. 
Území základen patří nám. 
O ponorkách máme písemné 
ujednáni, které přiznává prá­
va albánskému státu. Hájím 
zájmy své země.” 
“Zbytečně se rozpalujete, je­
nom nám nadáváte. S vámi 
se nedá mluvit.” Tak opět za­
sáhl ďo rozmluvy Chruščov. 
Hodža: “Vy jen pořád říkáte,., 
že-jsme horké hlavy.” 
Chruščov: “Překrucujete má 
slova. Umí ten překladatel 
vůbec rusky?”
Hodža: “Nechte překladatele 
na pokoji, ten věru umí do­
bře rusky. Já vás respektuji, 
respektujte i vy mne.
Chruščov: “Takhle by se 
mnou chtěl mluvit Macmil­
lan!”

(Recenze o recenzi)

Hodža pokračoval: “To mu­
síte říci vy nám . . . Ale přej­
děme teď k otázce našeho 
vystoupení z varšavského 
paktu, když už jste o tom na 
začátku začali mluvit . . .” 
K tomu Mikojan: “Ne, tak 
jsme to neřekli, ale vznikl ta­
kový dojem.”
Hodža: “Dva z vašich mar­
šálů, Malinovskij a Grečko 
to řekli, vy to přece musíte 
vědět.”
Mikojan: “Vy mi to asi ne­
budete věřit, ale já o tom 
nic nevím.
Na to prudce Hodža: “Váš 
vyslanec se zachoval podle. 
Měli jsme ho rádi. Ale po 
svém návratu z Moskvy nás 
začal napadat a jednal s ná­
mi s pohrdáním.”
Na to Mikojan: “Náš vysla­
nec nám o vás nic špatného 
neříkal. Jako člověk je ko­
rektní.” (Do rozmluvy se vmí­
sil Suslov: “Ne moc chytrý, 
zvláště politicky.”) A Miko­
jan pokračoval: “Řekněte 
nám tedy, co máme dělat, 
aby se naše vztahy zase u- 
pravily. Vyslance konečně 
vyměníme.”'

A na to nastala vřava, v níž 
jeden vybízel druhého, aby 
odvolal, co řekl, aby ten či 
onen uzážlivý výrok vzal 
zpět, až celou věc ukončil ji­
nak mlčelivý čínský účastník 
schůzky, který prohlásil, že 
za těchto okolností se není o- 
choten dále jednání zúčast­
nit.
Spadla opona nad jedním 
aktem moderní evropské a 
světové politiky, jehož po­
kračování je nejisté a jehož 
vliv na politický a mocenský 
vývoj v Evropě se možná 
dodnes podceňuje. Jisté je, 
že trhovecká hádka, kterou 

' jsme ve výtahu reproduko­
vali, nebyla v r. 1960 pra­
vou příčinou roztržky. Bylo 
jí nové rozdělení sil nejen 
mezi protikladnými systémy, 
ale i uvnitř totalitních systé­
mů komunistického ražení. 
Možná, že malá, odlehlá a v 
jistém smyslu téměř nedo­
bytná Albánie rozpoznala už 
před patnácti léty některé 
politické trendy, které se do 
obecného povědomí dostávají 
teprve za našich dnů . . .

Jak každý ví, nerozumím rybařině ani za mák. Z těchto důvodů se také 
vyhýbám psát recenze o rybářských knížkách, o novinkách rybářské vý­
stroje, jakož i o vodnících, lovu krokodýlů či o výlovu českých rybniků. 
Paní Libuše Obrusníková uvádí svou recenzi Blažkovy knihy stateč­
ným tvrzením, že nehraje karty, a když, tak jen” žolíky”, nepatří prý 
mezi pijáky, a navíc si nepotrpí příliš na humor. Nevím tedy, proč paní 
Obrusníková o Blažkově knize vůbec psala . . .
Jediné, co recénzentka pochválila, býla obálka “Jiřího Staigera”. Ovšem: 
Onen muž, který obálku jiro Blažkovu knihu nakreslil, se jmenuje ve 
skutečnosti Ivan Steiger.
Paní Obrusníková si nedokázala přečíst správně jméno výtvarníka, což 
by nebylo tak zlé. Nenašla však v Blažkově knize to, co ji ozvláštňuje a 
odlišuje od běžných humoristických románů, povídek a povídání: Au­
torův druh zvláštní, ironické, a mnohdy až snad sarkastické samomluvy, 
jeho.schopnost totálně ;demaskovat nabubřelost a patetičnost, jimiž mnozí 
rádi věnčí čelo, za nímž to tak mnohdy duní prázdnotou, nudou a frá­
zemi.
Kdo nežil v Praze (nebo aspoň v Československu) let 1956 až 1968, ten 

■ jen ztěží pochopí Blažkův mnohdy až dryáčnicky přímý, ale vždy mé 
generaci blízký humor. Ale o to m'i tak moc nejde. Rok £ půl v emi­
graci postačil k tomu, abych poznal, jaká, a to nepřeháním, mentální 
propast se rozevřela mezi lidmi doma a v emigraci.
Paní Libuše Obrusníková požaduje, aby česká nakladatelství zde v ci­
zině tiskla pro své čtenáře knížky psané lahodnou, milou a spisovnou 
češtinou, a aby knížky svým čtenářům neustále připomínaly, kde se píše 
měkké a kde tvrdé “y” ... ,
Jestliže bychom tedy česky.psanou literaturu deklasovali jen na “hezké 
počteníčko”, anebo na pokud možno umělecky sepsanou základní mluv­
nici jazyka českého, pak bychom my všichni, kteří se psaním' českých 
knih živíme, mohli dělat konečně něco užitečnějšího, a čeští nakladatelé 
zde na svobodném Západe by mohli donekonečna křísit ducha českého 
hárbdního obrození.
Jenže vývoj doma jde jinými cestami. Myslím vývoj literatury. “Hezké­
ho a milého počteníčka” je tam zatraceně málo, poněvadž i skutečnost 
života za ostnatým drátem je jiná. A pokud by paní Libuše Obrusníková 
chtěla číst “milé, hezké a správnou češtinou sepsané knížky”, které by 
ji asi vůbec k ničemu neprovokovaly, doporučuji k čtení současnou Čes­
kou úředně připuštěnou literaturu, nikoliv však tu, které vychází v pod­
zemí a v opozici.
Pravda je, že česká literatura v posledních deseti letech zdrsněla. Hlav­
ně asi proto, že nám do krasořečnění moc nebylo . . . Pochybuji, že 
V. Blažek mohl o sobě psát jinak, než psal. A navíc: Blažek věděl, proč 
musel psát tak a ne jinak. Pravopisná norma je sice přesná, ale umělec 
Blažkova typu s ní nemohl vystačit. A kdyby s ní vystačil, nebyl by to už 
Blažek.
Svět, v němž Blažek žil — a bohužel už nežije — je poněkud jiný, než 
svět českého maloměšťáka, jenž si ve většině případů přinesl do emi­
grace svou “duchovní výbavu” — a tady ji v příznivých materiálních 
podmínkách ještě obohatil a doplnil o několik vlasteneckých patetismů, 
o nafouknutou sentimentalitu a hřejivý pocit, že konečně stojí v prvních 
řadách bojovníků proti bolševismu; tedy o něco, co si doma nikdy ne­
mohl a ani nechtěl dovolit, protože to bylo příliš riskantní . . .
A jsme u té “mentální” propasti.
Konzument literatury nechce být drážděn. Nesnáší to. Chce být baven. 
Takový konzument literatury zde na Západě se v mnohém' podobá prů­
měrnému modelu konzumenta v tak zvaných socialistických zemích. 
Mezitím, co mocný a mohutný partajní aparát v Praze se snaží, aby 
celá česká literatura byla “milá, lahodná a spisovnou češtinou sepsaná”, 
a aby neprovokovala, vytyčuje paní Obrusníková, ovšem z jiné “ýdeolo- 
gické platformy”, stejný požadavek. Jemný rozdíl je jen v tom, že v Pra­
ze chtějí literaturu “angažovanou”, paní Obrusníková zase, jak jsem 
už napsal, literaturu bez novotvarů, bez slangu, aby každý, kdo ji tady 
bude číst, konečně pochopil, kde se píše měkké, a kde zase tvrdé “y”.
Jak vznešený toť úkol pro českou literaturu! OTA FILIP
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• Dvě medaile — stříbrnou a 
bronzovou — dobyli čs. sportovní 
střelci na halovém' ME v Paříži. 
Zásluhu na tom mají “pistoláři”. 
Družstvo: Hromada, Štefan, Ne- 
méthy a Hurt obhájilo 2. místo v 
soutěži družstev z loňského šam­
pionátu v Londýně, opavský vete­
rinář Hromada získal pak bron­
zovou medaili v soutěži jednotliv­
ců nástřelem 388 bodů, za Voll- 
marem (NDR) a Tondo (It.).

• Odbijenkáři Dukly Liberec zví­
tězili i v odvetném utkání’ 2. kola 
PMEZ nad řeckým týmem Pa- 
nathinaikos Atény 3:1 (7, — 13, 
8, 11). Utkání bylo velmi špatné 
úrovně.

• Volejbalisté RH Bratislava po 
vítězství na půdě soupeře vyhráli 
i v odvetě PVP mužů nad vítězem 
portugalského poháru Sportclu- 
bem Espinho v domácím’ prostře­
dí 3:1 (0, 4, — 13, 3) a postou­
pili do semifinále.

• Tři čs. reprezentanti — Špinka, 
Kudrna a Kubíček se ve dvou­
denním semifinále MS na ledové 
ploché dráze v Ufě probojovali do 
finále MS, jež se pojede koncem 
března v Holandsku. Před týdnem 
v Inzellu si vybojovali postup dal­
ší dva: Verner a Dryml.

• . Československo je i po čtvrtém 
kole Evropské ligy stolních tenistů 
stále bez porážky a v čele tabul­
ky před Jugoslávií a obhájcem 
titulu Švédském. V Praze vyhráli 
čs. reprezentanti nad maďarskými 
kolegy nečekaně vysoko 6:1. Za 
Maďary nenastoupili mistr světa 
Jónyer, Gergely a Magosová.

• První utkání fin. Čes. poháru v 
kopané se hrálo na kladenském 
stadiónu Františka Kloze. Zvítě­
zila AC Sparta nad SONP Klad­
no 4:1 (0:0). Utkání mělo sot­
va druholigovou úroveň.

• V prvním semifinálovém utkání 
PVP v košíkové žen zvítězilo v 
Písku družstvo VŠ Praha nad fran­
couzským celkem La Gerbe Mont- 
ceau-les-Mines 83:65. V dalším 
zápase porazily sparťanky italský 
celek GEAS z předměstí Milána 
již méně přesvědčivě 73:56. Ná­
skok by ale měl stačit k odvetné­
mu zápasu v Itálii a dalšímu po­
stupu.

• V Praze zemřel náhle ve věku 
65 let Josef Kulhánek, sportovní 
novinář, lehkoatletický trenér a 
organizátor. V předválečných le­
tech pěstoval aktivně lehkou atle­
tiku v barvách pražské Slavie. Vě­
noval tisíce hodin mladým adep­
tům “královny” sportu a z jeho 
líhně vyšli např. Baudis, Holeček, 
Kodejš a d.

• Čs. sjezdaři-olympionici M. So­
chor, B. Zeman a Dana Kuzma- 
nová odletěli do USA a Kanady, 
aby se tam zúčastnili dvou závo­
dů ve slalomu a tří v obřím' sla­
lomu. Je to první čs. lyžařská vý­
prava, která bude za velkou lou­
ží v těchto disciplinách bojovat o 
body ve SP.

• Bronzoví hokejisti NSR jsou na 
zájezdě v Kanadě. Za soupeře si 
nevybrali právě elitu americko-ka- 
nadského hokeje. Dosud sehráli 
čtyři zápasy, dvakrát remizovali 
vždy 5:5 a dvakrát vyhráli 9:3 a 
9:1. V tomto zápasu měli “bron­
zoví” za soupeře 171eté kanadské 
naděje!

• Basketbalisté Zbroj. Brno po­
kračují ve svém vítězném tažení 
za titulem. Ve finálovém' turnaji 
v nové hale v Chrudimi porazili 
Spartu 98:75 (43:39) a k mi­
strovské definitivě jim stačí již 
jen jedno vítězství.

• Čtyřicetiletá polská jachtařka 
Krystyna Chojnowska-Liskiewiczo- 
vá je první ženou, která se po­
kusí obeplout sama na jachtě, ze­
měkouli. Cestu, kterou začala 28. 
února t. r. na Kanárských ostro­
vech má plánovanou na 16 měsí­
ců.

• Ve 25. kole I. hokej, ligy byly 
sehrány v 1. finál, skupině tyto 
zápasy: Brno-Sparta 8:1, Jihlava- 
Kladno 3:3 (Kladno vyrovnalo v 
rozmezí 24 vt.) Pardubice-Plzeň 
6:4. Ve druhé skupině hráli: Mo­
tor Č. Budějovice vers. Litvínov 
2:3, VŽKG-Košice 6:2, SE Brat.-

Úspěchy čs. sportovců • na 
XII. ZOH v Innsbrucku se 
nedostavily. A protože “zim­
ní” reprezentanti nejsou zvy­
klí přivážet domů medajle 
na běžícím pásu, nikdo se 
ani moc nedivil. Jedině ho­
kejisti a křasobruslaři se po­
starali v minulosti o to, že v 
pamětních análech čs. zim­
ního sportu lze čisti jména 
Mrázková, Divín, sourozenci 
Romanovi, Nepela, Mašková, 
krátce Raška a konečně se­
trvale hokejisti, střídající 
stříbrné a bronzové medajle 
podle nálady v mužstvu — 
přízně rozhodčích a trošky 
toho “pokakanýho” štěstíčka. 
Letošní olympijský vítěz ho­
kejového turnaje byl k pora­
žení a jeho porážka byla v 
moci čs. mužstva. Že se tak 
nestalo, za to může tým 
mimo jiné poděkovat v 
neposlední řadě i soustředě­
nému útoku zákeřné chřip­
ky, následkům “dopingové a- 
féry” a téměř již obligátní 
nepřízni rozhodčích, Ameri­
čana Leeho a Švéda Han- 
quista, (oba svorně neuznali 
regulérní čs. branku, na­
opak v nepřehledné situaci 
uznali sovětský gól, dosaže­
ný z brankoviště), a konečně 
příliš tvrdé vyloučení Eduar­
da Nováka v kritické chvíli, 
kdy “šlo Q všechno” a také 
se “to” stalo — sověti vyrov­
nali a krátce na to znervóz­
nělému, ale jinak “jedinečně 
neprůstřelnému” Holečkovi 
vstřelili vítěznou branku. Je 
až k neuvěření, jak západní 
a zámořští rozhodčí preferu­
jí sovětské sportovce, někdy 
i na úkor svých vlastních. 
“Dopingová aféra” byla na-

Ingstav 6:3. Tabulka 1. finál, sku­
piny: Pardubice 35, Kladno 33, 
Brno 28, Jihlava 26, Sparta 25, 
Plzeň 25.

W. Š

Telegraficky ze světa
V Libanonu vypukly nové boje. Moslimští vojáci obsadili kři­
žáckou pevnost z dvanáctého století, stojící na hranicích Li­
banonu s Izraelem. • Radikální levicoví tiskaři, kteří loni 
v květnu obsadili socialistickou redakci a tiskárnu novin “Re­
publika”, vrátili nyní oficielně klíče od podniku jeho majiteli. 
• Čtyři lybíjští důstojníci v civilu se v Káhiře pokusili o* únos 
dvou lybíjských disidentů. • Šestá devalvace argentinského 
pesa od počátku letošního roku: tentokrát o 3 procenta proti 
USA dolaru. • O možnosti vstupu Španělska do EHS jednal 
v Kodani se svým dánským protějškem španělský zahraniční 
ministr José Mariá de Areilza. • Ve Vídni skončilo — opět 
zcela bez úspěchu — páté kolo jednání mezi představiteli ky­
perských Řeků a Turků. • Do “osvobozené” Angoly přibyl 
první sovětský velvyslanec, Boris Vorobjov. • Kubánská stát­
ní letecká společnost — Cubana — zahájila lety na trati Ha­
vana-Montreal. • O možnostech řešení krize na Středním vý­
chodě jedná v Austrálii jordánský král Hussejn. • ÚV Komu­
nistické strany Izraele: Izrael musí uznat Palestince a odejít 
z okupovaných území . . . • Nejméně dvaašedesát nacistických 
zločinců žije dosud v USA, podle prohlášení Simona Wiesen- 
thala, proslulého “chytače” nacistů. Jeho zásluhou byl dopa­
den i Eichmann. • Šestadevadesát obětí na životech si od po­
čátku roku v Argentině vyžádalo politicky motivované ná­
silí. • Vel. Británie a USA uzavřely dohodu o rekonstrukci 
vojenské základny na britském ostrově Diego Garcia v In­
dickém oceáně. Náklady převezmou Spojené státy. • Indie 
slíbila určitá omezení svého nukleárního programu, začež se 
Kanada zavázala prodat jí tři nukleární-reaktory.

Překvapení se nekonalo
prosto zbytečná. Místo, aby 
onemocnělým hráčům byl po­
dán lék, který by umožnil je­
jich brzké uzdravení, jsou 
lékaři v IOC toho mínění, že 
třeba vrátit se k bábě koře- 
nářce, dýchat celou noc pod 
dekou heřmánkové výpary a 
koupat si nohy ve škopku s 
horkou vodou, avšak rozhod­
ně ne lurdskou. Tím podiv­
nější je zpráva čs. tisku, ze

které není a nemůže ani být 
čs. čtenáři jasno, co se stalo, 
o co. jde, kdo byl postiženým 
a “trest”, uvalený hříšnému 
MUDr. Trefnymu byl roz­
mělněn do přívalu slov, tak­
že “censura se nažrala a 
kachna zůstala celá.” Chtě­
lo by zazpívat si chodskou 
písničku: Žádnej neví, co je 
Olympia, žádnej neví, co je 
to sport . . .”

Hanulík to přežil!
Posrpnový uprchlík Josef Ha­
nulík (27) překonal ve svém 
kajaku vlastní konstrukce a 
výroby dravý a nebezpečný 
rýnský vodopád. Nebyl to 
první pokus, sjet tento de­
vět metrů hluboký vodopád 
nedaleko Schaffhausenu, ale 
Hanulík byl první, který 
“sjezd” přežil; ostatních dva­
náct odvážlivců zaplatilo po­
kus životem. Hanulík, který 
ve Švýcarsku studuje che­
mii, prohlásil po zdařilé akci: 
“Něco podobného již nikdy 
nepodniknu!”

LÉPE A RYCHLEJI?
V Piešťanech probíhal celo­
státní seminář českosloven­
ských odborníků v oblasti že­
lezniční dopravy. Tato má ’ v 
nejbližší době dva velké ú- 
koly: podstatné zvýšení pře­
pravní rychlosti a zlepšení 
kultury cestování. Seminář 
jednal o tom, jak těmto ů- 
kolům odstranit z cesty čet­
né problémy.

Staň se esenbákem!
Mladí lidé, kteří ukončili v Československu vojenskou prezenč­
ní službu a jsou kádrově nezávadní obšťastňuje SEB následu­
jícím dopisem, který otiskujeme v originálním jazyce příslu­
šného soudruha-autora.

Vážený soudruhu!

V současné době rozvoje naší socialistické společnosti jsou 
svěřeny Veřejné bezpečnosti důležité úkoly při zajišťování 
ochrany socialistického společenského zřízení, osobního ma­
jetku, jakož i ochrana a bezpečnost jejich práv.
Vzhledem k tomu, že po ukončení vojenské základní služby 
jsi se vrátil do civilního života, nabízíme Ti službu u Veřejné 
bezpečnosti. Vojenskou službu jsi vykonával řádně, a proká­
zal jsi dostatek odvahy a sebekázně, proto služba u bezpečno­
sti Ti bude vyhovovat.

Podmínky k přijetí — náležitosti příslušníků Veřejné bezpeč­
nosti

1) Uchazeč je československým státním občanem, je oddán 
socialistickému zřízení, a ukončil základní vojenskou 
službu.

2) Je fyzicky a psychický způsobilý k výkonu bezpečnostní 
služby, bez zrakové vady (trvalé nošení brýlí), výška nej­
méně 170 cm.

3) Má ukončené základní vzdělání, je naprosto bezúhonný, 
včetně rodinných příslušníků a nikdo z blízkých příbuz­
ných není ilegálně v zahraničí.

Uchazeči do služeb k VB, kteří ukončili základní vzdělání, 
jsou při nástupu jmenováni do hodnosti rotný s nástupním 
platem 2500 hrubé mzdy. Maturanti do hodnosti strážmistra 
s nástupním platem 2600 Kčs. Služba u VB je vedena v I. 
kategorii a tak odchází v 55 letech do důchodu. Dovolená je 
30 kalendářních dnů, bez ohledu na dřívější odpracovanou 
dobu.
Ve službách je si možno zvýšit vzdělání, to je udělat maturi­
tu i případně vysokou školu. Tyto školy platí i v civilním 
sektoru.
Při nástupu se nepodpisuje závazek. 12 měsíců je zkušební 
doba, kdy je možno ze služeb vystoupit dle dohody. Po jednom 
roce, dle zákoníku práce. Po jednom roce služby je možné po- 
depsat závazek, za který obdrží každý příslušník částku 5000 
Kčs. za pět let služby.
(Následuje výzva k osobní návštěvě ' s telefonním číslem a 
adresou příslušného okrsku).

Z Informačních materiálů ISP, západní Berlín, 
vybral Eduard

DR. OTTO ULČ V MONTREALU
Dr. Otto Ulč, profesor politických věd na “State University of 
New York”, prosloví v pátek 19. března v 8. hod. večer v 
montrealském Fraser Hickson Inst. (4855 Kensington Ave., 
roh ul. Somerled) přednášku na téma “Třídní justice a naivi­
ta Západu”. Prof. Ulč je autorem mimořádně úspěšných “Ma­
lých doznání okresního soudce” (vydal 68 Publishers v To­
rontě,) a několika pozoruhodných cestopisných fejetonů. Svý­
mi bohatými právnickými zkušenostmi zasáhl i do montreal­
ského “případu Morcinek” a zaslouží si i z tohoto důvodu po­
zornosti široké krajanské veřejnosti. Po přednášce přečte dr. 
Ulč ukázky svého nového cestopisu.

Pozvánka na
JOSEFSKOU ZÁBAVU

s tancem a večeří
pořádanou dne 20. března 1976 řádem “Bratři od Sázavy” jed­
noty ČSA v sále Sokolovny v Little Ferry, N. J. roh ulice Main 
a Garden, ve 20 hodin. • K tanci hraje orchestr br. Valenty. • 
Cena vstupenky (včetně večeře) $6.50 za osobu. Vzhledem k 
omezenému počtu míst, objednejte si žádaný počet vstupenek 
neprodleně, (nejpozději do 15. 3.) u br. Pospishila tel. (201) 
664-6511, jemuž zároveň pošlete příslušný obnos šekem 
(vplatenkou) na adr.: 24 West End Ave. Westwood, N.J. 07675.
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(Pokračování)

Pro švýcarský stát je značně 
nesnadné vyzbrojit celou vel­
mi početnou miliční armádu 
moderními zbraněmi. Nedo­
statky ve vybavenosti armá­
dy protitankovými, tanko­
vými, protileteckými a le­
teckými zbraněmi jsou z let 
1965 —• 1974, z doby velkého 
hospodářského boomu, kdy 
bylo nenasytně investováno 
do civilní oblasti, na úkor se­
beobrany země. Švýcarská 
armáda dnes má jen asi 600 
tanků a 300 stíhacích letou­
nů, z nichž je nemalý počet 
zastaralých typů. Spolkový 
parlament s'ce povolil úvěr 
15 miliard franků na usku­
tečnění pětiletého zbrojního 
programu, z tohoto úvěru ale 
připadnou v letech 1975- 
1979 prakticky jen asi 3 mi­
liardy franků na moderniza­
ci' armády.

S částkou 3 miliardy franků 
ha 5.let bude možné koupt 
jen 110 nových tanků, 72.no­
vých stíhaček, naváděcí za­
řízení střel těžkých. profile- 
tadlových kanónů a něco pro­
titankových zbraní. Na náku­
py nejmodernějších zbraní 
nebo běžných zbraní,. použi­
tých v podstatně nové a ze­
sílené formě na posledních 
bojištích světa (ňapř. flotily 
průzkumných, bojových a 
transportních vrtulníků, kte­
ré by měly v Alpách ideální 
možnosti použití a které by 
podstatně ulehčily přepra­
vu), nemůže švýcarský stát 
zatím ani pomýšlet.

Zmíněných 110 nových tan­
ků, objednaných vloni, je do­
mácí konstrukce a výroby. 
Tankisté by měli raději prvo­
třídní západoněmecký tank 
“Leopard”, vlastní vláda je­
jich přání, ale zamítla s pou­
kazem na údajně vysokou ná­
kupní cenu. Nevýhoda ne- 
prvotřídnosti švýcarského 
tanku “Pz 68” je podle politi­
ků vyrovnána tím, že je vy­
ráběn v zemi za účasti. 68 fi­
rem a 1200 dodavatelů; za­
bezpečuje tak zbrojní nezá­
vislost a zaměstnanost. (Te­
prve v srpnu 1974 vyřadi­
la švýcarská armáda 150 sa­
mohybných protitankových 
děl G-13 předválečné* kon­
strukce plzeňské .Škodovky, 
koupených v letech 1946 a 
1947 velmi výhodně z likvi­
dačních skladů v Plzni. Švý­
caři si je oblíbili tak, že dva 
kusy umístili v muzeích, dal­
ších sedm putovalo do mu­
zeí v Rakousku, ve Švédsku, 
ve Francii a ve Spojených 
státech. Již za druhé světo­
vé války byli Švýcaři spoko­
jeni s několika málo plzeň­
skými tanky “Praga 38”, je­
dinými, které vůbec měli.)
Nových 72 stíhaček bude s 
největší pravděpodobností 
koupeno v USA od firmy 
Northrop Corp., a sice typ 
F-5 “Tiger, — což je úspor­
ný letoun, neproblematický v 
provozu a nekomplikovaný 
pro pilotáž, takže je velmi 
vhodný pro miliční, neprofe­

sionální letectvo, jakým prá­
vě švýcarské je.
Kupní smlouva obsahuje i 
doložku, podle které američtí 
dovozci odeberou ve Švýcar­
sku jako kompenzaci náku­
pu stíhaček průmyslové zbo­
ží v hodnotě 30 procent pro­
dejní ceny letadel a' to mimo 
normální švýcarské exporty 
do USA a za nižší cla. Jen 
prvních 19 letounů bude do­
dáno smontovaných, zbýva­
jících 53 pak ve zhruba roz­
loženém. stavu; jejich mon­
táž ve Švýcarsku bude pro­
vádět státní letecká opravár- 
nav Emmen. Tato pro Vojen­
ský letecký provoz důležitá 
továrnička s 550 pracovníky, 
obdrží montáží “Tigrů” na 
pět let zakázku za 40 milio­
nů franků, která ji i umožní 
zachránit -110 pracovních 
míst a přestrukturalizovat se. 
Státu přijde ale toto řešení o 
25 milionů franků dráž, ne­
boť musí koupit montážní li­
cenci, platit americké odbor­
níky, připravit montáž. Letci 
si na posledního “Tigra” poč­
kají až do roku 1981.
Ve švýcarské bezpečnostní 
koncepci zaujíma vedle ar­
mády velmi významné mí­
sto civilní obrana. Je nazý­
vána skromně civilní ochra­
nou a: její úlohou je chránit 
civilní' obyvatelstvo a objek­
ty před účinky Válečných uť 
dálostí 'a zajišťovat život a 
aktivitu za frontou. Splňová­
ní tohoto úkolu přísluší stát­
ním orgánům a občanským 
organizacím: policii, požár­
ním, ženijním, záchranným, 
strážním, zdravotním a dal­
ším útvarům v městech a 
vesnicích celé země. Povinni 
ke službě v civilní ochraně 
jsou všichni vojenské služby 
neschopní muži a muži pro­
puštění z branné povinnosti, 
tedy ve věku od 50 do 60 let. 
Jejich závazky vůči vlasti a 
společnosti neskončily opu­
štěním m’ličního vojska, na­
dále musí v době ohrožení há­
jit svůj dům, svůj podnik, 
svoji obec, zúčastňovat se 
školení a cvičení. Ženy ne­
jsou povinny zúčastňovat se 
civilní ochrany, mohou se' k 
ní ale dobrovolně přihlásit. V 
takovém případě pak po ab- 
solvování několikatýdenního 
základního kurzu v kasár­
nách převezmou podobné zá­
vazky jako jejich mužští-ko­
legové v civilní ochraně, ale 
i glužby ve vojsku, např. ja­
ko telefonistky, pokojské, 
kuchařky, pečovatelky poštov­
ních holubů a pod. V sou­
časné době má Švýcarsko jen 
asi 2800 těchto vojákyň, v 
případě potřeby by však o 
ně nouze zajisté nebyla.
Švýcarská civilní, ochrana je 
považována za nejlepší ve 
světe, opět jednou to bylo po­
tvrzeno na zasedání evrop­
ských svazů civilních obran, 
členů celosvětové Mezinárod­
ní organizace civilní obrany 
se sídlem v Ženevě. a tisko­
vým orgánem “Sivilt Bered- 
skap” direktoria norské ci­
vilní obrany.
Švýcarský mlíční systém

přirozeně úzce souvisí s ce­
lou hospodářskou soustavou 
země. Hospodářství zajišťuje 
ubytování, výrobu a dodáv­
ky potravin, materiálů, vý­
zbroje, výstavbu vojenských 
objektů, přepravu atd. Sou­
hra a vzájemné pochopení 
jsou stejně příslovečné jako 
sounáležitost armády a lidu. 
Například v roce 1974' vy­
platilo ministerstvo obrany 
za ubytování vojáků 2 milio­
ny, franků privátním ubyto­
vatelům, pohostinstvím a ob­
cím. Vojenské potravinové 
zakázky dostávají velká ob­
chodní střediska, ceny ně­
kterých zemědělských výrob­
ků jsou rolníkům státem do­
továny a tak zajišťována 
existencé jejich relativně vy­
sokého počtu, tzn. vyživovací 
základny pro zachování so­
běstačnosti v časech nej hor­
ších, K zabezpečování co mož­
ná největší nezávislosti v od­
běrech ze zahraničí je i flotila 
30. * námořních obchodních lo­
dí, která svou tonáží 250.000 
tun je největší ze všech nepří- 
mořských zemí světa.
Hospodářské podniky mají 
pochopení pro každoroční ně- 
kolikatýdenní absenci mužů 
na pracovištích pro jejich vo­
jenská cvičení, důstojníkům 
poskytují pro vyřizování na­
léhavých vojenských záleži­
tostí kancelářské prostředky 
a část pracovní doby.
Je úkolem státních orgánů, 
tak zvaného kr,izovéhocipaga- 
gementu, spravovat pro.pří­
pad války a jiných pohrom 
zásoby potravin, materiálů, 
energie atd., skladovaných z 
velké části v prostorách sou­
kromých podniků. Státní ú- 
řady musí čin't vše pro ne­
rušené fungování hospodář­
ského ústrojí zabraňováním 
vzniku ekonomických po­
ruch a jejich odstraňováním, 
zabezpečovat co možná nej­
větší zaměstnanost občanů, 
podporovat exportní možno­
sti průmyslu a Zbrojní prů­
mysl vůbec. Cílem státní 
zbrojní politiky — součásti 
bezpečnostní politiky — je 
“zajišťování zásobování ar­
mády co- možná nejúčinnější 
a početně dostačující výzbro­
jí, střelivem a ‘výstroji”, ú- 
plná soběstačnost Švýcarska 
v krytí potřeb armády není 
z finančních, výzkumných a 
výrobních důvodů, * možná, 
zbrojní politika ale předepi­
suje, aby domácí zbrojní prů­
mysl byl schopen ve ztíže­
ných časech zajistit “mini­
mální sebezásobování váleč­
ným materiálem”. V posled­
ních 10 letech kryl švýcarský 
zbrojní průmysl potřeby 
vlastni armády v průměru 
na 72 procent, pod kteroužto 
“minimální” hranici se kles­
nout nesmí. Vyplyvá z toho 
nutnost státní podpory zbroj­
ního průmyslu, z 85 procent 
soukromého. Činí se tak zadá­
váním objednávek prednost­
ný domácím zbrojovkám, ale 
i povolováním vývozů zbra­
ní, . kterýžto export má dvě 
úzké hranice ve formě zbroj­
ního zákona přijatého lido-

V roce, 1969, ledy se po dubnu začalo s tzv. normalizací, stačila 
přete jen ještě vyjít řada knih', brzy na to postupně zakázaných. 
Tak mezi jinými vyšla i knížka od Vodňanského “S úsměvem 
idiota”, plná vtipné poezie a parodující, mnohé budova­
telské básně. Kniha patřila k nejvyhledávanějším mezi mladý­
mi l:dmi. Ve stejné době vystoupil Vodňanský s vlastním před­
stavením v Divadelním klubu, nazvaném stejně jako knížka.

Zúčastnila jsem se poslední­
ho představení před záka­
zem. V osm hodih večer zha­
sla světla v málém divadélku 
ve Štěpánské ulici a na jevi­
ště vystoupil autor. Už jeho 
oblek byl jakýmsi výsmě­
chem konfekci, která je na­
bízena po pražských obchod­
ních domech. Mezi prvými 
takty hudby se autor obrátil 
žertovně na svou partnerku 
se slovy: “Miláčku, co čekáš 
od života, s úsměvem idiota 
chci ti o něm leccos říc.” Od 
této chvíle bylo mladé publi­
kum strženo nevšední poezií, 
povídáním i písničkami. Do 
valčíkových tónů Zazníval 
text:

Taje jako ve staré Anglii, 
whisky si do sklenky naVji, 
ve stoje, v kleče i v dřepu 
půjdu jednotit řepu . . .

Diváci chápali narážky na 
normalizační situaci, na ne­
přehlednou řadu inteligence 
zbavovanou svých míst. Dojí­
mala je i prosba dítěte ve 
verších:

Maminko, tatínku ne! 
Nechci pít dvanáctku, 
maminko, tatínku, ne!
Už je dvanáct čárek na

                                        tácku, 
maminko, tatínku, ne!' 
Převrhnu stoleček 
maminko, tatínku, ne!
vyroste ze mne blbeček . . . 

A opět se publikum ztotožni-

vým hlasováním v roce 1972 
a morálními závazky neu­
trální politiky; obě omezení 
nedovolují vývozy zbraní do 
oblastí válečných konfliktů, 
oblastí s nebezpečím “jejich 
vzniku nebo do zemí, které 
je mohou do těchto částí svě­
ta reexportovat.
Vývoz švýcarských zbraní 
(hlavně defenzivních) je ale 
nutný, mají-li konkurencí a 
výměnou zkušeností dosaho­
vat špičkové kvality a mají- 
li se vyplatit výzkumy. Av­
šak i‘ stát si pomáhá vývozem 
zbraní, když jeho výtěžkem 
zlepšuje svoji bilanci zahra­
ničního obchodu a udržuje 
zaměstnanost v zemi. Švý­
carská vláda zdůvodňuje svo­
ji zbrojní politiku bezpeč­
nostními zájmy, totiž zaji­
šťováním nezávislosti země 
i v oblasti vyzbrojování. A 
zachování nezávislosti na za­
hraničí je přece hlavním ob­

LEVNÉ POZEMKY NA PRODEJ

VE STÁTĚ MAINE:
25 Mi. jižně od města Bangoru, 6 Mi. k zálivu moře a shopp 
centru,’dlouhá front, asfaltové silnice, elec. & telef., velmi níz­
ké taxy, ceny od $140.00 za acre, výhodné splátky, majitel 

převezme 7% mortg.

O bližší podrobnosti volejte prosím:
(212) ST 6-0579.

lo s textem, ve chvíli, kdy se 
kontrola nad mládeží zostřo­
vala, rušila se sdružení a klu­
by vzniklé v roce 1968, a pro 
volný čas zbývaly jen hospo­
dy. V závěru představení 
byly v celé své směšnosti 
přednášeny budovatelské bá­
sně sovětských a domácích 
autorů, ve své ruské češtině 
či české ruštině. Smích a neu­
tuchající potlesk se ozýval v 
sále. Nikomu se nechtělo ode­
jit. Jakoby každý tušil, že 
představení tohoto druhu bu­
de už poskrovnu.

Od těch dob uplynulo již pár 
let. Nadšení a bezprostřed­
nost účinkujících na mladé 
diváky zmizelo, změnilo se u 
mladých v zatrpklost a stá­
lou víru na zázrak. Nemohu 
stále na tuto dobu, nyní v 
prvých měsících své emi­
grace, zapomenout. Nic ji­
ného bych si nepřála, než aby 
se tato doba i českému di­
vadlu vrátila. A abychom 
mohli stejně jako Vodňanský 
ve svých verších říci:

. . . V La Scala nadšením 
jsi pískala 

do židlí jsi třískala 
dokud nevyvedli nás 
fnadona mig,....... ..

Vrátit nám stejné nadšení, 
aniž by nás kdo vyvedl ze sá­
lu nebô predstavení vůbec 
zakázal. —mf—

sáhem švýcarské státní poli­
tiky.
Všechny ty. alpské pevnosti, 
velká m líční armáda, prvo­
třídní civilní ochrana a zdat­
ný zbrojní průmysl by byly 
jen samoúčelné, kdyby neby­
lo skálopevné odhodlanosti 
švýcarských spřísežencú, sta­
vět, vydržovat a případně je 
použít pro zachování a uhá­
jení nezávislosti své milova­
né a 'obdivované země a je­
jího demokratického zřízení. 
Na závěr výsledky ještě jed­
noho průzkumu veřejného 
míněni. Na otázku položenou 
průměrným Švýcarům, jak 
by se zachovali, kdyby jejich 
země byla napadena nepří­
telem, 75 procent dotáza­
ných bez váhání odpovědělo, 
že by se vetřelci postavili na 
odpor se zbraní v ruce. Kdo 
ale Švýcary zná, ten ví, že 
by tak učinili snad všichni.

JOSEF ZÁBRANSKÝ
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DVA SEMINÁŘE K VÝCHODNÍ EVROPĚ
Francouzské Centre International de Formation Européene 
(C. I. F. E.), Bd. Carabacel, F-06 Nizza pořádá ve dnech 31. 
května až 4. června 1976 v pořadí 316. seminář, nyní věno­
vaný vztahům Západ-Východ, především BRD-DDR, Come- 
con-EG (RVHP-EHS) a k Výsledkům helsinské konference. 
Seminář se koná v Berlíně, poplatek činí 180 FF, jízdné bu­
de navráceno ze dvou třetin účastníkům.
Rakouský institut pro východní^ a jižní Evropu — Ostakade­
mie, Josefsplatz 6, A-1010 Wien, pořádá tradiční 16. mezinárod­
ní seminář pro východoevropské jazyky v Eisenstadt, Burgen­
land, Rakousko od 1. do 21. srpna 1976. Vyučovat se bude le­
tos rusky a srbochorvátsky, event, také maďarsky. Semináře 
se zúčastní 5 lektorů z Moskvy a je určen pro studenty s 
předběžnými znalostmi jazyka (nejméně 4 semestry). Kursov­
né včetně ubytování, stravy a jazykové laboratoře 
ÖS 5900, —.

ZA PŘEMYSLAVEM PITTEREM
15. února, po operaci v nemocnici, zemřel zasloužilý lidový 
kazatel a krajanský sociální pracovník, autor několika knih, 
Přemysl Pitter. Loňského roku v červnu oslavil své osmdesá- 
tiný a curyšská theologická fakulta mu k nim udělila titul 
čestného doktora. Přemysl Pitter se narodil 21. června 1895 v 
Praze, v prvé světové válce unikl odsouzení k smrti, když od­
mítl střílet na nepřítele. Přemysl Pitter pracoval v Lize pro 
lidská práva i v mezinárodním sdružení pro smíření mezi ná­
rody spolu s Romainem Rollandem, Mathilde Wrede, Pierrem 
Cérésolem a dalšími. Ve třicátých letech založil na pražském 
Žižkově se švýcarskou učitelkou Olgou Fierzovou domov pro 
děti z neuspořádaných sociálních poměrů, který, se stal brzy 
velmi známým. Po obsazení Československa nacisty vzal do 
své ochrany ohrožené židovské děti, po válce pak zde našly 
domov stejně ohrožené německé děti. Jejich ochrana mu vy­
nesla označení za zrádce. Pro své rigorózní přesvědčení musel 
před komunistickou zlovôlí a pod hrozbou deportace do jáchy­
movských uranových dolů emigrovat. Deset let působil jako 
scc'ální pracovník v uprchlickém táboře Valka u Norimberka. 
Po zrušení tábora našel další asyl ve Švýcarsku, kde žil od r. 
1962. Zde založil Husův sbor a vydával theologické rozpravy 
Hovory s pisateli. Krajanská veřejnost se s ním každoročně 
setkávala na vzpomínkových slavnostech Mistra Jana Husí v 
Kostnici. Německy vydal knihu “Unter Rad der Geschichte”, 
která zachycuje jeho životní dráhu a “Duchovní revoluci v 
srdci Evropy”, jež vyšla i česky v curyšském nakladatelství 
Konfrontace.
Památky Přemyslava Pittera bude vzpomenuto v neděli 21. 
března o 17 hodině v kostele sv. Petra v Curychu/St. Peter- 
hofstatt — blízko Paradeplatz. Promluví zde prof. dr. Jan Mi­
lic Lochman z bazilejské university. Ve vydávání časopisu 
“Hovory s pisatel?’ chce v jeho duchu pokračovat Olga Fier- 
zová spolu s přáteli z Husova sboru. —vah—

AMICO — prodejna knih — AMICO
Dodáváme knihy všech exilových nakladatelství. V současné 
době máme na skladě dalších třista titulů českých i sloven­
ských knih. Také kazety s českou i slovenskou hudbou si mů­
žete u nás objednat. Napište si o náš “ZPRAVODAJ AMICO” 
rádi Vám jej pošleme.

AMICO

POSTBUS 66, VAALS — HOLLAND

Jiří Wolker ve sběru papíru ...
Z rozevlátého jeviště předsjezdových oslav čs. komunistické 
strany, na němž se tísní čím dál víc alegorických figur, se ob­
čas ozve nervózní napomenutí mužstvu v zákulisí.
Strohá a leckdy nevábná každodennost ruší patos chvíle; všed­
ní potřeby a problémy totiž připomínají, že ani rozmáchlé pro­
gramy ani legendy o spravedlivém boji hrdinných rozvědčíků 
nesuspendují realitu. Ta ht je a tvoří konkrétní obsah lidského 
života. Přesto by bylo žádoucí, sladit alespoň na čas, to, co jest, 
s tím, co by mělo být.

Tak si nedávno v Zeměděl­
ských novinách stěžoval je­
den prostějovský právník, 
že čirou náhodou nalezl V ku­
pě makulatury, určené do 
sběru, školní učebnice Jiřího 
Wolkera s básníkovými vpi- 
sky, poznámkami a kresbič­
kami na okrajích stránek. 
Týž pán zachránil podle své­
ho vlastního svědectví prvo­
tisky, Krameriovy, Havlíčko­
vy a Rettigové, kterým byl 
určen týž osud — kamna či 
stoupa. — A zhruba v téže 
době si stěžoval autor jiné 
krátké poznámky v Tribuně, 
že byl na pohřbu svého pří­
tele, starého, věrného komu­
nisty, který nebyl pochován, 
jak by se bylo slušelo, s atei­
stickou strohostí, ale za asis­
tence kněze a doprovodu 
modliteb, které se 'nesrovná­
valy s jeho celoživotním du­
chovním naladěním.

Obě kritiky svědčí o nějaké 
společenské poruše a ,obě zá-. 
roveň dokládají, že za scé­
nou nekriťcké sebechvály 
fungují ještě spontánní o- 
branné síly prostých lidí, 
kteří nechtějí připustit, aby 
se život dočista propadl do 
zmatku bez hodnot a řádu. 
Ačkoliv pak duchovní pozice, 
z níž jeden a druhý citova­
ný mluvčí zvedá svůj varov­
ný hlas, je v jádru vlastně 
protikladná, spojuje obě sta­
noviska konečně i to, že jsou 
reakcí na politické jednání, 
které se tu neobjev'lo včera 
zničehožnic, ale které je ode­
dávna a podstatně důsled­
kem komunistické ideologie. 
Zmíněný prostějovský občan 
není první, ale pohříchu ne 
ani stý,’ tisící či desetitisící, 
který viděl na hromadě od­
padků, určených ke zničení, 
kulturní hodnoty. Nepočíta­
né československých občanů 
vidělo před pětadvaceti a 
dvaceti a dokonce ještě i 
před desíti dvanácti léty ce­
lé kjäštérní kn.-hovny, na­
kládané na auta a se všemi 
rukopisy, prvotisky, inkuna- 
bulemi a 1'stinnými doklady 
odvážené do stoupy, aniž 
kdo z nich mohl pohnout ru­
kou. Jiní viděli hnít hroma­
dy kn'h v podstřeší Klemen­
tina, jiní zase bezmocně při­
hlíželi, jak se na Libeňském 
ostrově nakládají knihy v'd- 
lemi a jak se tu na metry 
rozprodávají do ciziny. O 
těch pak už nemluvě, kteří 
se prodírali spletí nohou ba­
rokních a gotických a empi­
rových židlí a stolů, navrše­
ných na haldy či nacpa­
ných do sklepů, aby tu 
možná nalezli motyku, ale 
také možná píšťaly od var­
han či oltářní sošku z patnác­
tého století . . .
Tenkrát — jakož ani ne

dnes, jak se naivně či 
možná z dobré vůle domnívá 
prostějovský občan — nešlo 
o politováníhodný přehmat, 
bezhlavou horlivost či odpu- 
stitelnou prostoduchost ne­
vědomých, ale o neodolatel­
ný sklon a nutkavé puzení 
totaľťního systému. Kdysi se 
k tomuto sklonu znal, ne-li 
výslovně, tedy všemi svými 
činy a politickými opatření­
mi. Jestliže dnes tento sklon 
skrývá, protože to pokládá za 
užitečnější, jestliže dokonce 
sám káravě zvedá prst, aby 
alespoň slovy vyhlásil svůj 
respekt k hodnotám minu­
lých epoch, nelze nikdy za­

pomenout na to, že k činům, 
které dnes káře, nedávno je­
ště nebádal, a že roní kroko­
dýlí slzy nad důsledky své 
vlastní mnohaleté výchovy.
Totéž platí pro pohoršení nad 
takzvanou “ideovou nedů­
sledností” většiny komunistů. 
Tak jako není pravda, že ko­
munismus vytvořil vyšší kul­
turu, není ’ ani pravda, že 
osvobodil člověka duchovně 
od pověry a že jej povznesl k 
vyššímu pochopení životního 
smyslu. I zde byl schopen 
pouze destrukce, popření sta­
rých ideových, metafyzic­
kých či náboženských sou­
stav; nebojoval o lidskou du­
ši, ale chtěl se jí násilím 
zmocnit, vysmál se takzvané 
“pověře”, aby ji nahradil po­
věrou daleko nejprimitivněj­
ší, použitelnou v demagogic­
ké diskusi, ale zcela selháva­
jící tváří v tvář skutečnému 
lidskému citu a opravdové 
problematice.-Ja-

Z KALENDÁŘE KRAJANSKÝCH AKCÍ
A PROGRAMU:
• Sobota 6. března 1976 o 20 hod., Švýcarsko-Pfäffikon ZH. Zahájení, 
výstavy obrazů malíře Bendy v Galerii Krause, Tum'belenstr. 37. Potrvá, 
do 28.3.

• 1. až 14. března, Itálie-Casies — Setkání přátel, kteří se dosud nezna­
jí. Rekreační pobyt v krásném domě a hezké krajině. Inf.: Velehrad, S. 
Martin in Gsies, 1-39030. (-Z programu katolické duchovní služby).

» Středa 17. března o 20 hod. NSR-Frankfurt. Velehrad-Allerheiligen- 
str. 52. Přednáška prof. Jiřího Hanouska “Začátky elektronické hudby 
v Československu.”
• Sobota 20. března 1976: Švýcarsko — Winterthur. Sokolské šibřin- 
ky. Inf.: Sokol, Postfach, CH-8401 Wintherthur.
Cvičení Sokola Wintherthur každé pondělí od 18,15 do 20 hod. v tě­
locvičně školy Heiligberg.
• Sobota 20. března 1976 od 17,30 hod. (po mši), Paříž-Francie v 
přilehlém sále kostela S’t. Germain d’Auxerrois, 2, Place du Louvre. 
Přednáška dr. Šnejdárka: Francouzsko-československé styky 3. část. Po­
řádá Čs. katol. misie v Paříži, 35, rue de Sèvres, 75006 Paris.

• Sobota 27. března 197(1 °d 19,30 hod. NSR-Kolín n. Rýnem v 
předměstí Refrath (14 km od středu Kolína .na silnici B 55 směr Bens­
berg) : I. jarní ples spolku Bohemia v hotelu Klosterhöfchen. Možnost 
přenocování na místě. Inf. na tel. 0224/61512. Vstupné DM 15,----  
® 27. března 1976, krajanský spolek Bohemia v Kolíně n. R. V 19,30 
první jarní ples, v lesním hotelu Klöster Höfchen — Olpener str. B 55 
v Refrathu, rekreačním' předměstí Kolína. Přímé spojení z Kolína tram­
vají č. 1. V hotélu je pro “přespolní” i možnost ubytování. Vstupné 15 
DM. Bližší informace můžete získat na tel. č. 02204/ 6 15 12.anebo u 
jednatele spolku Vladimíra Coufala, 5039 Meschenich-Auf den Kölner 
Berg 3 106.

•Středa 31. března o 20 hod. NSR-Frankfurt. Velehrad (jako 17.3). 
Otázky sexuální etiky. Přednáší O. Wortner a dr. med. A. Cuprunov.
• 11.-18. dubna, Itálie-Casies: Setkání rodin, svátý týden a velikonoce 
1976. Inf.: Velehrad, 1-39030, S'. Martin in Gsies, tel. /0474/78425. (Z 
programu katolické duch, služby).
® Pátek 30. dubna — Neděle 2. května 1976. Švýcarsko-německé hra­
nice, Zurzach: 4. křesťansko-démokratické symposium ČSKP. Inf. zväz 
kresť. pracujúcich Švajčiarska, Schlosstalstr. 54, ’CH-8406 Winterthur. 
» 26.-30. května rovněž v Casics (viz duben). Setkání rodičů s vy­
chovateli. K rodičům' hovoří lékař a vychovatelé. Cena na osobu a den 
v Caáes DM 13,50.

Data pro zapamatování:
® Pátek 2. července — pondělí 5. 7. 1976: Švýcarsko-Curych. IV. slet 
Československého Sokolstvä v zahraničí. Inf.: Sokol Zürich Postfach, 
CH-8125 Zollikerberg.

» ľátek 9.-11. července 1976, NSR-Königstein (u Frankfurtu). 5. Na- 
ardenské setkání 1976 a celocxilový kongres J. A. Komenského. Inf.: 
Naardenský výbor, 22, Ladbroke Sq. London, W. II. England.

» Pondělí 13. 9. — neděle 19. září 1976, NSR-Hünfeld u Fuldy. Aka­
demický týden. Setkání krajanů při přednáškách a zábavě z celé 
Evropy. Inf.: Velehrad, Allerheilgenstr. 52, D-6000 Frankfurt/M. 1. In­
formace o dětských táborech, podzimních prázdninách mladých: P. Jo­
sef Šimčík, Feldstr. 109, CII-8004 Zürich.

• Možnost rekreace v Německu u švýcarských hranic, ve Schwarzwald. 
Budova církevní org^aizace Opus bonům, místo pro 15-20 osob s mož­
ností vaření, les, zdravé podnebí, vhodné pro revma a nemoci krevního 
oběhu.

Přihlášky: P. A. Bernáček, farář, D-7712 Blumberg-Fützen, tel. 07702/ 
21566

PROSÍME — NEPŘEHLÉDNĚTE
Vážení přátelé, přestože dodávání novin je nyní v pořádku, 
může se stát — stále ještě nejspíš v souvislosti s nepříjemnost­
mi'z minulého období — že máte s novinami nějaký pro­
blém. Jelikož naše, ústřední kartotéka a přesná evidence 
předplatitelů je v centrální redakci v USA, prosíme, abyste 
se se stížnostmi, případně jakýmikoliv problémy — ať se tý­
kají dodávky novin anebo předplatného, obraceli přímo na 
nás. To jest: AL/EL, 283 Oak St., Perth Amboy, USA. Jedině 
odsud jsme schopni s plnou odpovědností Vaše připomínky 
vyřídit. Děkujeme, AL/EL

UPOZORNĚNÍ ODBĚRATELŮM EL
VE ŠVÝCARSKU A NĚM. SPOLKOVÉ
REPUBLICE
S odstupem velmi dlouhého času, kdy jsme uvedli do pořádku 
doručování novin ve prospěch předplatitelů i zájemců, při­
ložili jsme k Evropským listům z 2. února složenky k vyrovnání 
předplatného. Pokud se snad Vaše platba minula s naší složen­
kou, považujte složenku za bezpředmětnou. Jinak prosíme, 
abyste předplatné laskavě co nejdřív vyrovnali. Tak i my bu­
deme mít předpoklady plnit své povinnosti ke čtenářům do 
všech detailů.


